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De fabrikant adviseert een juiste toepassing van verlichtingsarmaturen! Volg én bewaar daarom deze gebruiksaanwijzing voor een
veilige en betrouwbare installatie en werking van het armatuur.

Raadpleeg bij twijfel steeds een vakman of het verkooppunt. Leef in ieder geval de lokale installatievoorschriften na. Zo geven
bijvoorbeeld bepaalde installatievoorschriften aan dat een verlichtingsartikel moet worden geinstalleerd door een erkend vakman (b.v.
Duitsland).

Onderhoud binnenverlichting met een droge doek of borsteltje, gebruik geen schuur- of oplosmiddelen. Vermijd vocht op alle
elektrische onderdelen.

Indien het armatuur wordt bevestigd op een metalen ondergrond, dient deze ondergrond geaard te zijn, of verbonden te zijn met de
aarding van de elektrische installatie.

Houd steeds alle technische specificaties van uw armatuur in acht. Raadpleeg hiervoor de specifiek vermelde pictogrammen van het
identificatielabel op het armatuur én de pictogrammen die worden vermeld in deel A van uw veiligheidsinstructies.

"/ Verwijdering van uw oude product. Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen, welke
gerecycled en opnieuw gebruikt kunnen worden. Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op wielties ziet, betekent dit dat
het product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC. Win inlichtingen in over de manier waarop elektrische en elektronische producten
in uw regio gescheiden worden ingezameld. Neem bij de verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in acht en plaats deze
producten niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u oude producten correct verwijdert voorkomt u negatieve gevolgen voor het
milieu en de volksgezondheid.

* Voor uw eigen veiligheid en het behoud van de garantie dient u de LivingColors en de stekker niet te openen.
* Gebruik alleen de meegeleverde adapter. Als u een andere adapter gebruikt, kan uw LivingColors beschadigd raken.
@ OPGELET: Hieronder vindt u echter wel alle tekstuele verklaringen met numerieke verwijzing naar de respectievelijke pictogrammen @
vooraan deze gebruiksaanwijzing:
01-  Installeer het armatuur enkel binnenshuis.
02- Hetarmatuur is niet geschikt voor montage in de badkamer, althans niet in de aangegeven zone.
03- Hetarmatuur is geschikt voor bevestiging/plaatsing aan/op normaal ontviamb: opperviakten. Iren
mogen onder geen enkele voorwaarde bedekt worden met isolatiemateriaal of gelijkaardig materiaal.
Beschermklasse I: het armatuur is uitgerust met een aardklem en moet dus worden geaard. Sluit de aardleiding (geelgroene ader)
aan op de met & -gemarkeerde klem.
05- Beschermklasse II: het armatuur is dubbel geisoleerd en wordt niet op een aardleiding aangesloten.
06- III: het verlichtir iris enkel geschikt voor zeer lage veiligheidsspanning (b.v. 12V).
07-  X-aansluiting: Indien het snoer van het armatuur beschadigd is, dan moet dit vervangen worden door een snoer van hetzelfde
type.
Y-aansluiting: Indien het snoer van het armatuur beschadigd is, dan mag dit enkel vervangen worden door de fabrikant, zijn
verdeler of door een vakman en dit om risicos te vermijden.
Z-aansluiting: Het snoer kan niet vervangen worden.
08-  Dit armatuur is niet geschikt voor kinderen onder de 14 jaar.
09-  Alle producten met een SmartLink-logo kunnen aan uw afstandsbediening worden gekoppeld.
Het verlichtingsarmatuur is - net als alle andere producten uit het assortiment - ontworpen, geproduceerd en getest volgens de
strengste Europese veiligheidsvoorschriften (EN 60.598 / ). Conformiteitsverklaring: Hierbij verklaart Philips Lighting, BG
Consumer Lummalres dat het product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 1999/5/EC.
De cor i rklaring kan worden op: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgié Elektrische, magnetische en
elektromagnetische velden ("EMF") 1. Philips Lighting maakt en verkoopt vele consumentenproducten die, net als andere elektronische
apparaten, elktromagnetische signalen kunnen uitstralen en ontvangen. 2. Een van de belangrijkste zakelijke principes van Philips is
ervoor te zorgen dat al onze producten voldoen aan alle geldende vereisten inzake gezondheid en veiligheid en ervoor te zorgen dat
onze producten ruimschoots voldoen aan de EMF-normen die gelden op het ogenblik dat onze producten worden vervaardigd.
3. Philips streeft emaar geen producten te ontwikkelen, te maken en op de markt te brengen die schadelijk kunnen zijn voor de
gezondheid.4. Philips bevestigt dat als zijn producten correct voor het daartoe gebruik worden deze volgens de
nieuwste wetenschappelijke onderzoeken op het moment van de publicatie van deze handleiding veilig zijn om te gebruiken.
5. Philips speelt een actieve rol in de ontwikkeling van intemationale EMF- en veiligheidsnormen, wat Philips in staat stelt
in te spelen op toekomstige normen en deze tijdig te integreren in zijn producten.
Bij constructiefouten of materiéle gebreken geeft de fabrikant 2 jaar garantie op binnenverlichting en op buitenverlichting (tenzij anders
vermeld op de verpakking). Glasbreuk, batterijen en lichtbronnen vallen niet onder de { waarden. De garantieperiode gaat
in vanaf factuurdatum en geldt enkel op vertoon van het aankoopbewijs. Schade aan het verlichtings-armatuur door gebruik ervan
in extreme omstandigheden (zeekustgebieden, industriéle omgevingen, frequente blootstelling aan meststoffen,...), valt eveneens
niet onder de garantievoorwaarden. De garantie vervalt indien het verlichtingsarmatuur niet volgens de gebruiksaanwijzing werd
geinstalleerd of door onbevoegde personen werd hersteld of aangepast. De fabrikant aanvaardt ook geen enkele aansprakelijkheid
voor schade als gevolg van een verkeerde toepassing van het verlichtingsarmatuur of door gebruik in combinatie met onjuiste
apparatuur of wisselstukken.
Wijzigingen in ontwerp en technische specificaties voorbehouden.
Ga voor veelgestelde vragen en andere informatie met betrekking tot dit product naar www.philips.com.
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Le fabricant donne toujours des conseils pour une utilisation correcte des articles d'éclairage! Pour vous assurer d'une installation
correcte et sdre, il faut donc suivre les instructions qui vous sont données avec chaque article.
Si vous avez un doute, demandez conseil & un électricien ou au vendeur. Assurez vous que vous installez toujours les articles
suivant la réglementation en vigueur. Certaines réglementations imposent I'installation de certains articles par un électricien qualifié.
(ex. en Allemagne).
Sile luminaire est installé sur une surface métallique, celle-ci doit étre reliée au fil de terre ou & une liaison équipotentielle de
linstallation.
Le nettoyage des articles d'éclairage se fait avec un chiffon sec, n'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs. Evitez les
projections de liquides sur les parties électriques.
Prenez toujours en compte les spécifications techniques de I'équipement. Vérifiez les icones sur 'étiquette argentée de l'article et les
icones que
nous vous expliquons sur la partie A de votre notice de sécurité.

Mise au rebut des produits en fin de vie: Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants recyclables
de haute qualité. Le symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce demier répond aux exigences de la
directive européenne 2002/96/EC. Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de collecte des produits électriques
et électroniques en fin de vie. Conformez-vous  la législation en vigueur et ne jetez pas vos produits avec les déchets ménagers.
Seule une mise au rebut adéquate des produits peut empécher la contamination de I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.
Pour des raisons de sécurité et conformément aux termes de la garantie, LivingColors et le cordon d'alimentation ne doivent pas
étre ouverts.
Utilisez uniquement I'adaptateur fourni : ['utilisation d'un autre adaptateur risque d'endommager votre LivingColors.

ATTENTION: vous trouverez ci-aprés toutes les explications avec des réfé numéri c pect aux
instructions de sécurité.
01- Installation intérieure seulement
02- L'équipement ne convient pas pour une installation dans les salles de bains (au moins pas dans les zones spécifiées).
03- L'équipement peut étre installé sur des surfaces normalement inflammables.Les luminaires encastrés ne doivent en aucune
maniere étre recouverts de matériaux isolants ou assimilés.
04- Protection de classe | : 'équpement a une connexion a la prise de terre. Le cable de terre (jaune et vert) doit étre connecté au clip
marqué du symbole S
05- Protection de classe II: 'équipement a une double protection et ne doit pas étre connecté a la prise de terre.
06- Protection de classe Ill: L'équipement n'est prévu que pour des articles de trés basse tension (12V).
07- X~ ion : en cas de effectuer le 1t par le méme céble.
Y-connection : en cas de dommages du cable, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou une personne de
qualification similaire afin d'éviter tout danger.
Z-connexion : Le cable ne peut faire I'objet d'un remplacement
08-  Ce produit n'est pas adapté pour les enfants de moins de 14 ans.
09- Tous les produits sur lesquels figure le logo « SmartLink » peuvent étre connectés a votre télécommande.
L'équipement d'éclairage aussi bien que tous les produits de la gamme est dessiné, produit et testé en accord avec les normes de
standard Européennes (EN 60.598/ € ). Déclaration de conformité : Par la présente, Philips Lighting, BG Consumer Luminaires,
déclare que ce produit est conforme aux exigences principales et aux autres dispositions importantes de la Directive 1999/5/EC.
La déclaration de conformité peut étre consultée a I'adresse suivante : Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgique Champs électriques,
magnétiques et électromagnétiques (CEM)1. Philips Lighting fabrique et vend de nombreux produits de consommation qui, comme
tous les appareils électroniques,ont la capacité d'émettre et de recevoir des signaux électromagnétiques. 2. L'une des valeurs
professionnelles majeures de Philips consiste & prendre toutes les mesures nécessaires en termes de santé et de sécurité pour nos
@ produits afin de respecter I'ensemble des obligations légales qui s'appliquent et de rester conforme aux normes CEM en vigueur au @
moment de la fabrication des produits. 3. Philips s'engage & concevoir, a fabriquer et & commercialiser des produits qui ne provoquent
aucun effet nocif sur la santé. 4. Philips confirme que si les produits sont manipulés correctement dans des conditions normales, leur
utilisation ne présente aucun danger, conformément aux connaissances scientifiques actuelles. 5. Philips joue un réle majeur dans le
développement de normes CEM et de sécurité internationales, ce qui lui permetd'anticiper leur évolution et de les appliquer au plus tot
a ses produits.
En cas de défaut de fabrication, ou matériel endommagé, le fabricant offre une garantie allant jusqu'a 2 ans pour les équipements
d'intérieur pour les équipements d'extérieurs. Les bris de verrerie, les piles et les ampoules ne sont pas couverts par la garantie. Tous
dommages causés par [utilisation du luminaire dans des circonstances i (zone cdtiére, envi industriel, en
contact fréquent avec des engrais...), ne sont pas couverts par les conditions de garantie. La période de garantie démarre a partir de la
date d'achat et n'est valable qu'avec une facture ou ticket de caisse. La garantie est nulle si I'équipement n'a pas été installé selon les
instructions du constructeur. Le fabricant n'est pas tenu pour responsable des dommages causés suite & une mauvaise utilisation, ou
détournement de ['utilisation de ses produits.
Sous réserve de modifications dans le modéle et les spécifications techniques.
Pour accéder a notre foire aux questions et en savoir plus sur ce produit, rendez-vous sur le site www.philips.com.

Diese Sicherheitshinweise sind nur in Verbindung mit Teil ,A“ zu verwenden.
Herstellerhinweise zu einem ordnungsgeméassen Gebrauch von Leuchten! Folgen Sie immer den Hinweisen dieser Anleitung fiir eine
sichere und gefahrlose Montage und Gebrauch dieser Leuchte. Bewahren Sie die Montageanleitung fiir spétere Nachfragen auf.
Im Falle von Zweifeln fragen Sie einen Fachmann.
Pflegen Sie Wohnraumleuchten mit einem trockenen Reinigungstuch, benutzen Sie keine scharfen Reiniger oder Ldsungsmittel.
Vermeiden Sie, dass Fliissigkeiten an elektrisch leitende Teile gelangen.
Wenn die Leuchte auf einer metallischen Oberfléche montiert ist, muss diese Metalloberfléiche mit dem Schutzleiter oder dem
Potentialausgleichsleiter verbunden sein.
Beachten Sie immer die technischen Daten auf dem Produkt. Vergleichen Sie die Symbole auf dem Typenschild der Leuchte mit den
Svmbolen aus Teil ,A“. Diese Symbole aus Teil ,A“ sind nachfolgend erklart:

Entsorgung Ihres alten Gerats: Ihr Gerat wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt
und hergestellt, die recycelt und wieder verwendet werden kénnen. Be.ndet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne auf
Réademn) auf dem Gerét, bedeutet dies, dass fiir dieses Gerat die Européischen Richtlinie 2002/96/EG gilt. Informieren Sie sich tiber
die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten in Ihrem Land. Richten Sie sich bitte
nach den geltenden Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen Sie Altgerate nicht tiber Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte
Entsorgung lhrer Altgeréte werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen Folgen geschiitzt.
Aus Sicherheits- und Garantiegriinden diirfen LivingColors und der zugehdrige Stecker nicht gedffnet werden.
Es darf nur das mitgelieferte Netzteil verwendet werden. Die Nutzung eines anderen Netzteils kann zu Schaden an der LivingColors
fiihren.
ACHTUNG: Unten bzw. auf der Vorderseite dieser Anleitung finden Sie alle Erklarungen mit einem Nummernbezug zu den Symbolen.
01- Diese Leuchte sollte nur in Wohngeb&uden montiert werden.
02- Diese Leuchte ist nicht geeignet fiir die Verwendung in Baderdumen (besonders nicht in den angezeigten Bereichen). Leuchten

der Schutzart IP20 kénnen in Deutschland ab 60 cm seitlich von der Wanne oder Dusche verwendet werden.

03- Diese Leuchte ist geeignet fiir die Montage auf normal entflammbaren Oberfléchen. Einbauspots diirfen unter keinen Umstanden
mit Isoliermaterial oder ahnlichem abgedeckt werden.
Schutzklasse I: Diese Leuchte hat einen Schutzleiteranschluss. Der Schutzleiter muss an die mit,, S gekennzeichnete
Erdungsschraube angeschlossen werden.
05- Schutzklasse II: Diese Leuchte ist doppelt isoliert und darf nicht an eine Erdung angeschlossen werden.

04-
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06- Schutzklasse III: Diese Leuchte darf nur an Sicherheitskleinspannung angeschlossen werden (z.B. 12 Volt).
07-  X-Verbindung: Bei Beschéadigung der Leitung muss diese durch eine Leitung gleichen Typs ersetzt werden.
Y-Verbindung: Bei Beschadigung der Leitung darf diese zur Vermeidung von Risiken ausschlieBlich durch den Hersteller, den
Handel oder eine Fachkraft ersetzt werden.
Z-Verbindung: Die Leitung kann nicht ersetzt werden.
08- Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Kinder unter 14 Jahren.
09- Alle Produkte mit einem SmartLink-Logo lassen sich tiber die Fernbedienung einstellen.
Diese Leuchte ist - wie alle andere Produkte - gestaltet, hergestellt und gepriift in Ubereinstimmung mit den strengen Européischen
Sicherheitsnormen (EN 60 598/ C € ). Konformitétserklarung: Philips Lighting, BG Consumer Luminaires erklart hiermit, dass das
Produkt die notwendigen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC erfillt.
Die Konformitétserklarung kann bei folgender Adresse eingesehen werden: Satenrozen 13, 2550 Kontich, Belgien. Elektrische,
magnetische und elektromagnetische Felder ("EMF") 1. Philips Lighting produziert und vertreibt viele Endkundenprodukte, die, wie
jedes elektronische Gerét,im Allgemeinen, elektromagnetische Signale aussenden und empfangen kénnen. 2. Einer der wichtigsten
Geschaftsprinzipien von Philips ist es, alle erforderlichen Manahmen fiir das Produkt zum Schutz der Gesundheit und Sicherheit zu
ergreifen, alle entsprechenden gesetzlichen Richtlinien einzuhalten sowie die EMF-Standardgrenzwerte nicht zu tiberschreiten, die zum
Zeitpunkt der Herstellung des Produkts festgelegt wurden. 3. Philips hat sich dazu verpflichtet, Produkte zu entwickeln, herzustellen
und zu verkaufen, die sich nicht nachteilig auf die Gesundheit auswirken. 4. Philips bestatigt, dass seine Produkte gemaR aktuellen
wissenschaftlichen Erkenntnissen sicher sind, wenn die Produkte fiir ihren besti é@Ren Zweck verwendet werden.
5. Philips spielt eine aktive Rolle in der Entwicklung der internationalen EMF- und Sicherheitsstandards, sodass Philips auch weiterhin
die neuesten Entwicklungen der Standardisierung so friih wie mdglich in seine Produkte integrieren kann. Im Falle eines Konstruktions-
oder Materialfehlers gewahrt der Hersteller eine Garantie von zwei Jahren fiir Wohnraumleuchten und Aussenleuchten (Abweichungen
sind ggf. auf der Verpackung ausgewiesen). Defekte Gléser, Batterien und Leuchtmmel fal\en nicht unter die Gammle Schaden‘
bedingt durch externe Umwelteinfliisse (wie z.B. hoher Salzgehalt in der K ingen in
sowie dem Kontakt mit landwirtschaftlichen Diingemitteln), sind von der Garantie ausgeschlossen Die Garantie gilt ab Verkau{sdatum
und nur in Verbindung mit dem Kaufbeleg. Die Garantie erlischt bei nicht ordnungsgeméasser Montage, Reparatur durch Dritte oder
Anderung an der Leuchte. Der Hersteller tibernimmt auch keine Haftung fiir die Schaden, die durch nicht bestimmungsgemasse
Verwendung oder Einsatz von ungeeignetem Zubehér verursacht wird.
Anderungen in Technik und Ausfiihrung vorbehalten.
Weitere haufig gestellte Fragen und Informationen tiber dieses Produkt erhalten Sie auf unserer Website unter www.philips.com.

« The manufacturer advises the correct use of lighting fittings! Therefore always follow these instructions to ensure correct and safe
installation and functioning of the fitting and keep it for future reference.

If in doubt, consult a qualified electrician or contact your retail outlet. Ensure that you always install the fitting to the relevant
regulations. Certain regulations indicate that lighting fittings should be installed by a qualified electrician (EG Part P for the UK).
Maintain interior lighting with a dry cloth duster, do not use abrasives or solvents. Avoid liquid on all electrical parts.

If the luminaire is mounted on a metallic surface, this surface must be bonded to the protective earth conductor or to the equipotential
bonding conductor of the installation.

Always consider all the technical specifications of the fitting. Verify the stated icons on the identification label on the fitting and the
icons that are shown in part A of your safety instructions.

ﬂ Disposal of your old product: Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which

can be recycled and reused. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by
the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic
products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. The
correct disposal of your old product will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

@ ATTENTION: Below you will find all the explanations with numeric reference to the icons respectively in front of these safety @

instructions:
01-  This fitting should only be installed indoors.
02- The fitting is not suitable for installation in bathrooms at least not in the specified zone.
03- The fitting is suitable for fixing to normal flammable surfaces. Recessed luminaires should under no circumstances be covered
with insulation material or other similar materials.
04- %otection class I: the fitting has an earthing connection. The earth wire (yellow/green) has to be connected to the clip marked with

05- Protection class II: the fitting is double insulated and must not be connected to an Earth.
06- Protection class Ill: the fitting is only suitable for very low voltage supply (e.g. 12V).
07-  X-connection: In case of damage to the wire, it has to be replaced by a wire of the same type.
Y-connection: In case of damage to the wire, it has to be replaced only by the manufacturer, distributor or by an expert, to avoid
risks.
Z-connection: The wire can't be replaced.
08- This product is not suitable for children under 14 years.
09- Al products with a SmartLink logo can be connected to your remote control.
The lighting fitting — as well as all other products from the collection — is designed, produced and tested in accordance with the strictest
European safety standards (EN 60.598 / € ). Declaration of conformity:
Hereby, Philips Lighting, BG Consumer Luminaires declares that the product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
The declaration of conformity may be consulted at: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium Electric, Magnetic and Electromagnetic
Fields ("EMF")1. Philips Lighting manufactures and sells many products targeted at consumers, which, like any electronic apparatus,
have the ability to emit and receive electromagnetic signals.2. One of Philips' leading Business Principles is to take all necessary
health and safety measures for our products, tocomply with all applicable legal requirements and to stay well within the EMF standards
applicable at the time of producing the products. 3. Philips is committed to developing, producing and marketing products that cause no
adverse health effects. 4. Philips confirms that if its products are handled properly for their intended use, they are safe to use according
to scientific evidence available today. 5. Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards,
enabling Philips toanticipate further developments in standardisation for early integration in its products.
In case of construction faults or material damages the manufacturer gives a guarantee up to 2 years for indoor lighting and outdoor
lighting. (unless otherwise stated on the packaging) Broken glass, batteries and lighting bulbs do not fall under the guarantee terms. Any
damage caused to the light fitting in extreme conditions (coastal areas, industrial surroundings, farm environments) will not be covered
by the guarantee. The period of guarantee starts from the purchase date and is only valid on presentation of the receipt. The guarantee
is void if the fitting was not installed following the instructions or repaired or modified. The manufacturer does not accept any liability for
damage caused as a result of misuse or wrong application of the fitting.
Alterations in design and technical specifications reserved.
For FAQs and more information on this product, please go to www.philips.com.

El fabricante aconseja un uso correcto de los aparatos de iluminacion! Por lo tanto siga siempre estas instrucciones para asegurar
un correcto y seguro funcionamiento de las lamparas y consérvelas para futuras consultas.

En caso de duda, consulte a un electricista cualificado o a su establecimiento habitual. Asegurese de que siempre se instala la
lampara segun las normas pertinentes. Ciertas normas indican que los aparatos de iluminacion deben ser instalados por personal
cualificado (p.e. Alemania).

Limpie el interior de las ldmparas con un pafio seco y limpio, no use disolventes o sustancias abrasivas. Evite el contacto de liquidos
en todas las partes eléctricas.

Si el aparato esta instalado encima de una superficie metalica, esta superficie debe estar conectada a una toma de tierra, o el propio
aparato deberé estar conectado a una toma de tierra.

3

@

440401826611.indd 3 2012-04-16 13:42:34



________ UiEEmE - HEES
®

Tenga en cuenta siempre todas las especificaciones técnicas del aparato. Verifique siempre los iconos de la etiqueta gris pegada en
la Idmpara y los iconos en la parte A de las instrucciones de seguridad.

Desecho del producto antiguo: El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que
se pueden reciclar y volver a utilizar. Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se muestra en un producto indica
que éste cumple la directiva europea 2002/96/EC. Obtenga informacion sobre la recogida selectiva local de productos eléctricos y
electronicos. Cumpla con la normativa local y no deseche los productos antiguos con los desechos domésticos. El desecho correcto
del producto antiguo ayudara a evitar consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.
Por razones de seguridad, y para conservar la garantia, no se pueden abrir ni la lampara LivingColors ni el enchufe.
Utilice unicamente el adaptador proporcionado: si utiliza un adaptador distinto puede provocar dafios en la lampara LivingColors.

ATENCION: A continuacién encontrara las explicaciones de todos los iconos que aparecen en las instrucciones de seguridad,
ordenados numéricamente:
01- Este aparato s6lo debe instalarse en el interior
02- Elaparato no es adecuado para ser instalado en cuartos de bafio (como minimo no en la zona especificada).
03- El aparato puede ser instalado en superficies normalmente inflamables.
Las ldmparas empotradas no deben ser cubiertas con aislante o material similar bajo ninguna circunstancia.
04- Proteccion clase |: El aparato tiene toma de tierra. El cable de toma de tierra (amarillo/verde) debe ser conectado al clip marcado
con el simbolo @ .
05- Proteccion clase II: El aparato tiene doble aislamiento y no puede ser conectado a tierra.
06- Proteccion clase III: El aparato es adecuado solamente para muy baja tension (p.e. 12V).
07- Conexion X: si el cable queda dafiado, ha de ser sustituido por otro del mismo tipo
Conexion Y: si el cable queda daiiado, ha de ser sustituido sélo por el fabricante, por el detallista o por una persona cualificada,
para evitar riesgos. Conexion Z: el cable no puede ser sustituido.
08- Este producto no es adecuado para nifios menores de 14 afios.
09- Todos los productos con un logotipo de SmartLink se pueden conectar al mando a distancia.
Los articulos de iluminacion (asi como otros productos de la coleccion) estan disefiados, fabricados y probados de acuerdo con las
mas estrictas normas europeas de seguridad (EN 60.598 / Ce ). Declaracion de conformidad: Por la presente, Philips Lighting, BG
Consumer Luminaires declara que el producto cumple los requisitos fundamentales y otras disposiciones pertinentes a la Directiva
1999/5/EC. La declaracion de conformidad puede consultarse en: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Bélgica
Campos eléctricos, magnéticos y electromagnéticos ("CEM") 1. Philips Lighting fabrica y vende muchos productos dirigidos a
consumidores que, al igual que los dispositivos electronicos, pueden emitir y recibir sefiales electromagnéticas 2. Uno de los principios
empresariales més importantes de Philips es adoptar todas las medidas de salud y seguridad necesarias para que nuestros productos
cumplan todos los requisitos legales apli y respeten te toda aplicable sobre CEM a la hora de fabricar
dichos productos. 3. Philips esta comprometido con el desarrollo, la produccién y la comercializacién de productos que no causen
efectos negativos para la salud. 4. Philips constata que si el producto se maneja correctamente de acuerdo con el fin para el que esta
creado, se puede usar de forma segura segun los conocimientos cientificos disponibles hoy en dia. 5. Philips participa activamente
en el desarrollo de estandares de CEM y seguridad internacionales, por lo que se puede anticipar a futuros desarrollos de estandares
para integrarlos en una etapa temprana en sus productos.

En caso de defecto de fabricacion o materiales en mal estado el fabricante da 2 afios de garantia en iluminacion interior y en
iluminacion exterior (salvo indicacion contraria en el embalaje). Cristales rotos, baterias y fuentes de alimentacion no estan bajo los
términos de esta garantia. Cualquier dafio debido al uso del aparato en condiciones extremas (zonas de costa, zonas industriales,
contactos con abono...) no estan bajo las condiciones de esta garantia. El periodo de garantia empieza en la fecha de compra y sélo
sera valido previa presentacion de la factura. La garantia expira si el aparato no es instalado, reparado o modificado siguiendo las
ir El fabri declina toda ilidad por dafios causados o como resultado de un uso indebido o una instalacién
incorrecta del aparato.

Quedan reservados cambios en el disefio y en las especificaciones técnicas.
@ Para consultar preguntas frecuentes y obtener méas informacion sobre este producto, visita www.philips.com. @

+ O fabricante aconselha a correcta instalagdo do nosso material! Por isso, siga sempre estas instrugdes para assegurar uma correcta
e segura instalagéo e funcionamento do nosso material, preservando-o para futura referéncia.

+ Em caso de duvida, consulte um electricista ou informe-se no seu posto de venda. Assegure-se que instala o material seguindo
todos os regulamentos. Certos regulamentos indicam que alguns ajustes tém que ser feitos por um electricista qualificado.

+ Limpe o material eléctrico do interior da casa com um pano seco, ndo use abrasivos ou solventes. Evite o contacto de liquidos com
as partes eléctricas.

+ Se a Luminéria for montada sob uma superficie metalica, entdo esta superficie devera estar ligada a um fio terra ou a propria
Luminéria devera estar ligada ao fio terra.

+ Leve sempre em consideragao todas as especificagdes técnicas no processo de instalagao. Verifique os icones que vém impressos
na folha de instalagao e os icones que vém na parte A na folha de instrugdes de seguranca.

-ﬂEliminagéo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latéo tragado, esta afixado a um produto
significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC. Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local
para produtos eléctricos e electrénicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos produtos com o
lixo doméstico comum. A correcta eliminagéo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a satide publica.

* Por razdes de seguranca e nos termos da garantia, o LivingColors e a ficha ndo podem ser abertos.

« Utilize apenas o adaptador forecido: a utilizagdo de um adaptador diferente pode danificar o seu LivingColors.

ATENGCAQ: Em baixo vai encontrar todas as explicagdes com referéncias numéricas para os icones respectivos destas instrugdes

de seguranca:

01- Este artigo apenas deve ser montado no interior de um edificio.

02- Material impréprio para ser instalado em casas de banho (pelo menos na zona especificada).

03- Material proprio para fixar em icies i aveis normais. Proj de encastrar em nenhuma circunstancia devem ser
tapados com isolamento ou material similar.

04- Protecgdo flasse I: O material tem uma ligagao Terra. O fio Terra (amarelo e verde) tem que ser conectado com o clip marcado
comum &

05- Protecgao classe II: O material € duplamente isolado e pode n&o ser ligado com fio terra.

06- Protecgao classe Il Material s proprio para uma baixa voltagem (ex. 12V).

07- X- Ligagdo: Em caso de avaria, o cabo devera ser substituido por outro do mesmo tipo.
Y- Ligagao: Em caso de avaria, o cabo devera ser substituido apenas pelo fabricante, distribuidor ou méo-de-obra especializada,
a fim de evitar acidentes.
Z- Ligaggo: O cabo ndo pode ser substituido.

09- Todos os produtos com um logétipo SmartLink podem ser ligados ao seu telecomando.

O material de iluminag&o — bem como todos os outros produtos da nossa colecgdo — séo desenhados, produzidos e testados de

acordo com os mais rigorosos padrdes Europeus (EN 60.598 / Cce ). Declaragao de conformidade:

APhilips Lighting, BG Consumer Luminaires vem por este meio declarar que o produto cumpre os requisitos essenciais

e outras disposigdes relevantes da Directiva 1999/5/CE. A 30 de cor i pode ser em: 13,2550

Kontich — Bélgica Campos eléctricos, magnéticos e electromagnéticos ("CEM")

1. A Philips Lighting fabrica e comercializa muitos produtos de consumo que, tal como qualquer aparelho electronico,

tém a capacidade de emitir e receber sinais electromagnéticos. 2. Um dos mais importantes principios empresariais da Philips é a

implementago de todas as medidas de salide e seguranga necessarias nos seus produtos, de forma a cumprir todos os requisitos

legais aplicaveis, bem como normas CEM aplicaveis no momento de fabrico dos produtos. 3. A Philips esta empenhada em
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desenvolver, produzir e comercializar produtos que nao causem efeitos adversos na satde. 4. A Philips confirma que se os seus
produtos forem dewdamenle utilizados para o fim a que se destinam s&o seguros de utilizar, de acordo com as provas cientificas

. 5. A Philips ha um papel activo no desenvolvimento de normas intemacionais sobre CEM e
seguranga, permitindo & Philips incorporar previamente melhoramentos no processo de fabrico dos seus produtos.
Em caso de falhas de construg&o ou material danificado o fabricante d4 uma garantia até 2 anos para material de interior e a para
material de exterior. (a ndo ser que na embalagem venha especificado de modo diferente) Vidros partidos, baterias e fontes de luz,
nao estdo cobertos pelos termos de garantia. Qualquer estrago provocado pelo uso da armag&o do artigo em circunstancias extremas
(areas costeiras, ambientes industriais, contacto frequente com adubo,...), ndo esta coberto pela garantia. O periodo de garantia
comega a partir da data da compra e s6 € valida com a apresentag@o do recibo. A garantia é nula se o material néo foi instalado de
acordo com as instrugdes ou reparado ou modificado. O fabricante também nao aceita qualquer responsabilidade por qualquer dano
causado em resultado de mau manuseamento ou mé aplicagéo do material.
Reservamos o direito a alteragdes no design e nas especificagdes técnicas.
Para consultar as FAQs e mais informagdes sobre este produto, visite www.philips.com.

« Il fabbricante informa sul corretto uso degli articoli d'illuminazione. Pertanto attenetevi sempre a queste istruzioni che assicurano una
corretta ed appropriata installazione nonche funzionamento e conservatele quindi per future consultazioni.

+ Se avete un dubbio, un i qualificato o i i presso il vostro rivenditore. Assicuratevi di installare apparecchi
che seguano le norme in vigore. Alcune norme impongono che certi articoli siano installati da un elettricista qualificato (es.: in
Germania).

« Effettuate la pulizia degli articoli d'illuminazione con panni asciutti e non usate né solventi né prodotti abrasivi. Evitate di spargere
liquidi su tutte le parti elettriche.

« Se l'apparecchio viene montato su di una superficie metallica, questa superficie deve essere collegata al dispositivo di protezione a
terra o collegato a massa sull ‘apposito dispositivo.

+ Tenete sempre in consi tutte le i tecniche dell'ap nio. Verificate i simboli che si trovano sull'etichetta di
identificazione di ogni articolo e le icone visibili nella parte A delle Vostre istruzioni di sicurezza.
KSmammento di vecchi prodotti: Il prodotto € stato pi e con materiali e di alta qualita che possono

essere riciclati e riutilizzati. Se su un prodotto si (rova il simbolo di un bidone con ruote, ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto
soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE. Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici,
in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del prodotto. Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare
i vecchi prodotti nei normali ri.uti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire Iinquinamento ambientale e
possibili danni alla salute.
« Per motivi di sicurezza e nel rispetto dei termini di garanzia, & vietato aprire la lampada LivingColors e la spina.
« Utilizzare solo I'adattatore in dotazione per evitare possibili danni a LivingColors.

ATTENZIONE: Qui sotto troverete tutte le spiegazioni con riferimenti numerici alle corrispondenti icone allegate a queste istruzioni di

sicurezza.

01- Questo apparecchio pud essere installato solo allinterno.

02- Non & adatto per essere installato in sale da bagno (ad eccezione di zone specifiche).

03- E'adatto per essere installato su normali facciate infiammabili. Le apparecchiature diilluminazione da incasso non devono essere
coperte con materiale isolante o similare.

04- Protezione in classe I: I'abparecchio ha una connessione di presa a terra. Il cavo di terra (giallo/verde) deve essere collegato alla
vite segnata conuna & .

05- Protezione in classe II: 'app: io ha una doppia ione e pud non essere collegato ad una presa di terra.

06- Protezione in classe IlI: & adatto solo per articoli in bassa tensione (12V)

@ 07- Collegamento X: In caso di danneggiamento, il cavo deve essere sostituito con un cavo dello stesso tipo. @

Collegamento Y: In caso di danneggiamento, il cavo deve essere sostituito esclusivamente dal costruttore, dal distributore o da un
tecnico esperto per evitare rischi.
Collegamento Z: Il cavo non pud essere sostituito.
08-  Questo prodotto non & adatto per bambini al di sotto di 14 anni.
09- In questo modo sara possibile regolare tutti i prodotti collegati contemporaneamente o individualmente con un unico telecomando.
L'apparecchio di illuminazione - come tutti gli altri prodotti della collezione - & disegnato, prodotto e testato in conformita con le pit
severe norme standard di sicurezza Europee (EN 60.598/ €3 ). Dichiarazione di conformita: Con la presente Philips Lighting, BG
Consumer Luminaires dichiara che il prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della Direttiva 1999/5/
CE. La dichiarazione di conformita puo essere consultata presso la sede di: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium
EMF (Electric, Magnetic and Electromagnetic Fields, Campi elettrici, magnetici ed elettromagnetici)
1. Philips Lighting produce e distribuisce molti prodotti destinati ai consumatori che, come ogni altro apparato elettronico,
possono emettere e ricevere segnali elettromagnetici. 2. Tra i principi alla base dell'attivita commerciale di Philips vi sono la tutela della
salute e della sicurezza dei consumatori per quanto riguarda I'uso dei propri prodotti, I'adeguamento a tutti i requisiti di legge applicabili
e il rispetto degli standard EMF durante la fase di produzione. 3. Philips siimpegna a sviluppare, produrre e commercializzare prodotti
che non causino effetti dannosi per la salute delle persone. 4. Philips conferma che, qualora i propri prodotti vengano utilizzati in
maniera consona al loro scopo, non vi € alcun rischio per i consumatori secondo quanto dimostrato da studi scientifici attualmente
disponibili. 5. Philips si impegna attivamente nello sviluppo di standard EMF e di sicurezza a livello internazionale,
integrando in tal modo in modo tempestivo eventuali nuovi standard nei propri prodotti.
In caso di difetto di costruzione o materiale danneggiato il produttore offre la garanzia di due anni per gli apparecchi da intemo e sugli
articoli da esterno. (a meno che sia indicato diversamente sullimballaggio) Vetri rotti, batterie e fonti di luce non rientrano nei termini
di garanzia. Qualsiasi danno arrecato dall'utilizzo dell'apparecchio per illuminazione in circostanze eccezionali (area costiera, zona
industriale, contatti frequenti con concime organico...) non & coperto dalle condizioni di garanzia. Il periodo di garanzia inizia dalla
data di acquisto ed & valida solo su presentazione di fattura o ricevuta fiscale. La garanzia decade se I'articolo non & stato installato
seguendo le dovute istruzioni, oppure se riparato o manomesso. Il fabbricante inoltre non si ritiene responsabile dei danni causati da un
cattivo utilizzo od errata applicazione delle istruzioni.
Modifiche tecniche o di disegno sono riservate.
Per le domande frequenti e per ulteriori informazioni su questo prodotto, visita il sito Web www.philips.com.

+ P ur igti 1 af, at belysni reme korrekt.

Folg derfor altid nedenstaende instruktioner for at sikre korrekt og sikker |nstallanon og funktion af armaturet. Gem disse instruktioner

for senere brug.

Hvis De er det mindste i tvivl, kontakt da en autoriseret el-installater eller Deres forhandler. Serg for altid at installere armaturet i

henhold til de geeldende regler. Vaer opmaerksom pa, at visse installationer skal foretages af en autoriseret el-installater.

Renger indendersarmaturer med en ter kiud. Slibemi eller oplasnil i ma ikke des. Undga veeske pa de elektriske

dele.

Hvis armaturet er monteret pa en metal overflade, skal denne overflade vaere jordet i henhold til forskrifterne.

Tag altid hensyn til de tekniske specifikationer, der geelder for armaturet. Tjek altid figureme pa etiketten i armaturet og sammenlign

dem med de figurer, som vises i del Ai sikkerhedsinstruktionen.

. ﬁfBoﬁskaﬁelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet,
som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbettesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af det
europeeiske direktiv 2002/96/EC Hold dig orienteret om systemet for seerskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit
lokalomrade.Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald.
Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

« Af sikkerhedsarsager og af hensyn til garantien ma LivingColors og stikket ikke abnes.

» Brug kun den medfalgende adapter: Brug af en anden adapter kan beskadige din LivingColors,
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(OBS: Nedenfor finder De alle forklanngeme pa de figurer, som er vist pa forsiden af sikkerhedsinstruktionen:

01- ma kun i

02- Armaturet egner sig ikke til installation i baderum (i hvert fald ikke i den specificerede zone).

03- Armaturet kan monteres pa normalt, brandbare flader. Indbygningsspot ma under ingen omsteendigheder deekkes med isolering
eller lignende.

04- I: er tilsluttet Jard ingen (gul/gren) skal tilsluttes klemmen markeret med S.

05- II: Armaturet er og skal ikke tilsluttes jord.

06- Beskyttelsesklasse III: Armaturet kan kun anvendes til lavvolt (12V).

07- Xilslutning: | tilfeelde af fejl ved ledningen skal denne erstattes af en ledning af samme type.
Y-ilslutning: | tilfeelde af fejl ved ledningen skal denne udskiftes hos forhandleren eller af en autoriseret el-installater.
Z-ilslutning: Ledningen kan ikke udskiftes.

08- Dette produkt er ikke egnet til bern under 14 &r.

09- Du skal blot kontrollere SmartLink-logoet pa den LivingColors-lampe, du gnsker at tilslutte. Alle produkter med et SmartLink-logo
kan tilsluttes til fiembetjeningen

Armaturet er ligesom alle gvrige varer fra vores kollektion designet, p og testet i overer med de strengeste

europeeiske sikkerhedsstandarder (EN 60.598 / ). Overensstemmelseserkleering: Herved erkleerer Philips Lighting, BG Consumer

Luminaires, at produktet overholder de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC.

Overensstemmelseserklaeringen kan findes her: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgien

Elektriske, magnetiske og elektromagnetiske felter ("EMF") 1. Philips Lighting producerer og seelger mange forbrugermalrettede

produkter, der ligesom alle elektroniske apparater kan udsende og modtage elektromagnetiske signaler.

2. Philips’ vigtigste forretningsprinci erattreeffe alle r ige sundheds- og sikkert ige forholdsregler for vores

produkter, at overholde alle geeldende lovkrav og at overholde de EMF-standarder, der er geeldende pa tidspunktet for

fremstillingen af produkterne. 3. Philips er fast besluttet pa at udvikle, fremstille og markedsfere produkter, der ikke medfarer nogen

helbredsskader. 4. Philips bekreefter, at hvis deres produkter bliver betjent korrekt til deres tilsigtede formal, er de sikre at bruge ifelge

den vi ige viden, der er til lig i dag. 5. Philips spiller en aktiv rolle i udviklingen af internationale EMF- og

sikkerhedsstandarder, hvilket giver os mulighed for at forudse nye standarder og hurtigt integrere dem i vores produkter.

| tilfaelde af produktionsfejl eller materialeskader yder producenten op til 2 &rs garanti for inder ling og ved ing.

(med mindre andet stér angivet pa emballagen) ltuslaet glas, batterier og lyskilder deekkes ikke af garantien. Skader pa lys armaturer

som er anvendt under extreme omsteendigheder (ved kysten, i industirelle omrader, ved kontakt med gedning.....) er ikke deekket af

garantien. Garantiperioden Igber fra kebsdatoen og kvittering skal vises pa forlangende. Garantien gaelder heller ikke, hvis armaturet

ikke har vaeret installeret i overensstemmelse med instruktioneme, eller hvis det har veeret repareret eller pa anden made aendret.

Producenten patager sig intet ansvar for skade forarsaget ved misbrug eller fejlagtig anvendelse/installation af armaturet.

Vi forbeholder os ret il zendringer i design og tekniske specifikationer.

Du kan finde ofte stillede spargsmél og flere oplysninger om dette produkt pa www.philips.com.

« P ur viktigheten av at blir korrekt installert og anvendt. Felg derfor alltid de felgende
instruksjonene for 4 sikre at armaturen installeres og fungerer korrekt og sikkert. Ta vare pa disse instruksjonene for senere bruk.

Er du det minste i tvil, ta kontakt med en autorisert e. -installater eller med forhandleren din. Serg for at armaturen alltid blir installert i
henhold il gjeldende regler. Veer oppmerksom pa at visse installasjoner skal utferes av autorisert el. - installater.

Rengjer innenders armaturene med en terr klut. Det mé ikke benyttes skuremidler eller lgsemidler. Unngé at det kommer veeske pa
de elektriske delene.

Ta alltid hensyn til de tekniske spesifikasjonene som gjelder for armaturen. Sjekk alltid figurene pa etiketten i armaturen og
sammenlign dem med figurene vist i del A i sikkerhetsinstruksjonen.

Hvis belysningen monteres pa metall bakgrunn, ma denne bakgrunn veere forskriftsmessig jordet til det nedvendige utstyret i
installasjonen.

Avhending av gamle produkter: Produktet er utformet og produsert i materialer og komponenter av hay kvalitet, som kan
resirkuleres og brukes pa nytt. Nar denne sgppelbatten med kryss pa felger med et produkt, betyr det at produktet dekkes av det
europeiske direktivet 2002/96/EU. Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter il gjenvinning i ditt lokalmiljg.
Overhold lokale regler, og ikke kast gamle produkter sammen med husholdningsavfallet. Riktig avhending av de gamle produktene
dine vil hjelpe til med & forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskers helse.

* Avsi og i henhold til beti e i garantien ma ikke LivingColors-enheten eller -stapselet &pnes.
Bruk bare den adapteren som falger med: bruk av en annen adapter kan skade LivingColors-enheten.

(OBS: Nedenfor finner du forklaringer til alle figurene vist pa forsiden av sikkerhetsinstruksjonen.

01- Lampen kan kun monteres innenders.

02- Armaturen er ikke egnet for installasjon i baderom kan kun benyttes i terre rom.

03- Armaturen kan monteres p& normalt brennbare flater. Innbygde spotter ma under ingen omstendighet dekkes til med isolasjon
eller lignende.

04- Beskyttelsesklasse I: Armaturen er tilsluttet jord. Jordledningen (gul/grenn) skal tilsluttes klemmen markert med ( S ).

05- II: Armaturen er dc og skal ikke tilsluttes jord.

06- Beskyttelsesklasse Ill: Armaturen kan kun anvendes til lavspenning (12V).

07-  Xilslutning: | tilfelle feil pa ledningen skal den erstattes med en ledning av samme type. Y-tilslutning: | tilfelle feil pa ledningen skal
den skiftes hos forhandleren eller av en autorisert e. l-installater. Z-tilslutning: Ledningen kan ikke skiftes.

08- Dette produktet er ikke egnet for barn under 14 ar.

09-  Alle produkter med en SmartLink-logo kan kobles til fiernkontrollen.

Armaturen er i likhet med alle gvrige varer fra vart sortiment designet, produsert og testet i med de

europeiske sikkerhetsstandarder (EN 60.598 / ce ). Samsvarserkleering: Philips Lighting, BG Consumer Luminaires erkleerer herved

at produktet samsvarer med kravene i direktiv 1999/5/EF. Samsvarserkleeringen finnes pa felgende sted: Satenrozen 13, 2550 Kontich

— Belgia. Elektriske, magnetiske og elektromagnetiske felt (EMF) 1. Philips Lighting produserer og selger flere produkter som er

beregnet pa forbrukere, og som pa samme méte som ethvert elektronisk apparat ofte kan utstrale og motta elektromagnetiske signaler.

2. Etav Philips' ledende forretningsprinsipper er & ta alle nedvendige helse- og sikkerhetshensyn nar det gjelder produktene vare, for &

samsvare med alle aktuelle lovpalagte krav og veere godt innenfor EMF-standardene som gjelder pa det tidspunktet

produktene blir produsert. 3. Philips legger vekt pa & utvikle, produsere og markedsfare produkter som ikke er skadelige for helsen. 4.

Philips bekrefter at dersom produktene handteres riktig i henhold til den tiltenkte bruken, er de trygge & bruke ut fra de

forskningsresultatene som foreligger per dags dato. 5. Philips spiller en aktiv rolle i utviklingen av internasjonale EMF- og

sikkerhetsstandarder, noe som gjer det mulig for Philips & forutse den videre utviklingen innen standardisering, for slik & kunne integrere

den i produktene pa et tidlig stadium.

I tilfelle feilvare eller materialskader yter produsenten opp til 2 &rs garanti for innenders belysning og opp til 2 &rs garanti (med mindre

annet er angitt p4 emballasjen) ved utenders belysning. @delagte glass, batterier og lyskilder omfattes ikke av garantien. Skader

pa lysarmaturer som er anvendt under ekstreme forhold (kystomréder, industriomrader, ved kontakt med gjedsel.....) omfattes ikke

av garantien. Garantiperioden lgper fra kjgpsdato og gjelder kun ved forevisning av kvittering. Garantien gjelder heller ikke dersom

armaturen ikke har blitt installert i overensstemmelse med instruksjonene, eller hvis det har blitt reparert eller pa andre mater endret.

Produsenten patar seg ikke noe ansvar for skade forarsaket ved misbruk eller feilaktig anvendelse/installasjon av armaturen.

Vi forbeholder oss retten til endringer i design og tekniske spesifikasjoner.

Du finner vanlige sparsmal og mer informasjon om dette produktet pa www.philips.com.

« Tillverkaren rekommenderar en riktig anvandning av belysningsarmaturer! Folj dérfor alltid dessa instruktioner for att forsakra Er om
en korrekt och saker installation och funktion av armaturen. Spara dessa instruktioner.

+ Vid minsta tvekan, radfraga en auktoriserad elektriker, eller kontakta Er aterforsaljare. Forsakra Er om att alltid installera enligt
radande regler. Vissa regler sager att armaturer skall installeras av en auktoriserad elektriker.
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Underhalli rrer med torr anvand inte slipmedel eller 16sningsmedel. Undvik vétska pa de elektriska delamna.
Om armaturen monteras p& en metallyta maste denna yta vara jordad enligt foreskrift.

alltid hansyn till de tekniska i a for K alitid de figurer som finns pa etiketten i armaturen och

for dem med de figurer som visas i del Ai Era sékerhetsinstruktioner.

ﬂKassering av din gamla produkt: Produkten &r utvecklad och tillverkad av hogkvalitativa material och komponenter som kan bade
atervinnas och ateranvandas. Nar den har symbolen med en Gverkryssad papperskorg visas pa produkten innebér det att produkten
omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG. Ta reda pa var du kan hitta narmaste atervinningsstation for elektriska och
elektroniska produkter. Félj de lokala reglerna och sléng inte dina gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet. Genom att kassera
dina gamla produkter pa rétt sétt kan du bidra till att minska eventuella negativa effekter pa milijé och hélsa.

Av sékerhetsskal och enligt garantivillkoren ska LivingColors och kontakten inte 6ppnas.

Anvand endast den medfdljande adaptern. Om du anvander en annan adapter kan LivingColors skadas.

(OBS: Nedanfor finner Ni férklaringama till alla figurer med hénvisning till de figurer som finns p& framsidan av dessa
sakerhetsinstruktioner:
01- Denna armatur &r endast for inomhusbruk
02- Armaturen &r inte lamplig att monteras i badrum (inte inom de specificerade zonema).
03- Armaturen kan monteras p& normalt brannbar yta. Inbyggnadsspots far absolut inte téckas dver med isolering eller liknande.
04-  Skyddsklass I: armaturen har en anslutning till jord. Jordledninen (gul/gron) skall anslutas till kidmman mérkt med .
05-  Skyddsklass II: armaturen &r dubbel isolerad och skall inte jordas.
06- Skyddsklass III: armaturen &r endast lamplig for lagvolt (12V)
07- X-anslutning: Vid skada pa ledningen, maste den ersattas med en ledning av samma typ.
Y-anslutning: Vid skada pa ledningen, kan den bara ersattas av tillverkaren, aterforséljaren eller av en expert, for att undvika risker.
Z-anslutning: Ledningen kan inte erséttas.
08- Denna produkt &r inte lamplig for bam under 14 &r.
09- Alla produkter med en SmartLink-logotyp kan anslutas till fiarrkontrollen.
Denna belysningsarmatur - liksom alla dvriga produkter fran vart sortiment - &r designad, producerad och testad enligt stréngaste
europeiska sakerhetsstandard (EN 60.598 /). Deklaration om Gverensstammelse: Philips Lighting, BG Consumer Luminaires,
deklarerar harmed att produkten uppfyller alla viktiga krav och andra relevanta villkor i direktivet 1999/5/EG. Deklarationen om
Overensstammelse finns att lasa pa: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgien Elektriska, magnetiska och elektromagnetiska falt (EMF)
1. Philips Lighting tillverkar och saljer manga konsumentprodukter. Dessa produkter har, som alla elektroniska apparater,
vanligen kapacitet att avge och motta elektromagnetiska signaler. 2. En av Philips ledande affarsprinciper &r att vidta alla nédvandiga
halso- och sékerhetsatgarder for vara produkter, att uppfylla alla tillampliga réttsliga krav och halla oss inom de EMF-standarder som &r
tillampliga nar produkten tillverkas. 3. Philips arbetar for att utveckla, tillverka och marknadsfora produkter som inte utgér halsorisker.
4. Vi pa Philips bekraftar att om vara produkter hanteras korrekt och i avsett syfte, ar de sakra att anvanda enligt

aktuella vetenskapliga beldgg. 5. Philips spelar en aktiv roll inom utvecklingen av ir i EMF- och s3 vilket
gor det majligt for Philips att forutse vidare ing inom star isering och tidig i ing i vara produkter.

| handelse av i eller i ger tillverkaren 2 ars garanti pa inomt srer och upp till 2 &r (om inte annat
anges pa fo ingen) pa utomht o glas, batterier och ljuskallor omfattas inte av garanti. Skador som

uppkommit p& armaturen pga av anvandning i extrema miljer ( sjckust, industriella omraden eller vid frekvent kontakt med godsel)
tacks inte av garantin. Garantitiden réknas fran inkpsdatum och galler endast vid uppvisande av kvitto. Garantin géller heller inte
om inte &r i enligt ir D eller pa annat sétt modifierad. Tillverkaren patar sig inget ansvar for
skador orsakade av felaktig anvandning eller installation av armaturen.

Vi forbehaller oss ratten att andra i design och tekniska specifikationer.

For vanliga fragor och mer information om den har produkten kan du ga till www.philips.com.

ja antaa ohjeet valaisimien ! Pyyd3

sekd valaisimen toiminta. Sailyta ndma ohjeet vastaisuuden varalle.

+ Jos epardit, ota yhteyttd valtuutettuun asentajaan tai kysy neuvoa jalleenmyyjaltasi. Varmista, ettéd asennat valaisimen oikeaan
jannitteeseen.

+ Puhdista sisavalaisimet kuivalla liinalla, vélta kayttdmasta hankausaineita tai liuottimia. Valta kosteutta kaikissa séhkdisissa osissa.

* Asennettaessa valaisinta metalliselle alustalle, on alustan oltava maadoitettu.

naita ohjeita i oikea ja turvallinen asennus

+ Ota aina huomioon valaisimen tekniset ominaisuudet. Vertaa i merkittyja bolej in, jotka on merkitty
turvaohjeiden osaan A.
-ﬂVanhan tuotteen havittdminen: Tuotteesi on suunniteltu ja i i ista ja ista, jotka

voidaan kierrattaa ja kayttda uudelleen. Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, etté tuote kuuluu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EC soveltamisalaan. Ota selvaa sahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierratysjarjestelmasta alueellasi. Noudata paikallisia saéntojé al: Avitd vanhoja tuotteita tavallisen talousjatteen mukana.
Vanhojen tuotteiden havittdéminen oikealla tavalla auttaa vahentdmaan ympéristolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia
« LivingColorsia ja pistoketta ei saa avata turvallisuus- ja takuusyista.

« Kayta vain laitteen mukana toimitettua sovitinta: vaaranlaisen sovittimen kayttaminen voi vahingoittaa LivingColorsia.

HUOMAA: Ohessa I6ydat kaikki selitykset numerojarjestyksessa ihin, jotka ovat ndissa tur
01- Valaisin tulee asentaa sisétiloihin.

02- Valaisin ei ole sopiva asennettavaksi kylpyhuoneisiin (ei ainakaan kuvassa olevalle alueelle).

03- Valaisin sopii asennettavaksi normaalisti syttyvalle pinnoille.

Upotettuja valaisimia ei tule miss&an olosuhteissa peittaa eristeellé tai vastaavalla aineella.

04 Suojausluokka I: Valaisin on i Maajohto i ihred) yhdistetaan liittimeen, joka on merkitty [SHTS
05-  Suojausluokka II: Valaisin on kaksoi eika sovi maadoi i
06-  Suojausluokka II: Valaisin sopii ainoastaan matalajannitteeseen (esim. 12V).

07- Xliitos: jos johto vaurioituu tulee se korvata samantyyppiselld johdolla.

Y-liitos: jos johto vaurioituu tulee se korvata valmistajan, maahantuojan tai séhkdasiantuntijan vastaavalla vélttdakseen riskid.
Z-litos: johtoa ei voi vaihtaa.

08- Tuote ei sovellu alle 14-vuotiaille lapsille.

09- Kaikki tuotteet, joissa on SmartLink-logo, voidaan yhdistaa tahan kaukosaatimeen.

Valaisimet — samoin kuin muut valikoimassamme olevat tuotteet — on suunniteltu, tuotettu ja testattu Euroopan tarkimpien
turvallisuusnormien mukaan (EN 60.598 / ce ).Yhdenmukaisuusilmoitus: Philips Lighting, BG Consumer Luminaires vakuuttaa taten,
ettd tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

i on nahtavilla osoi : Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgia

Sahko-, magneetti- ja sahkomagneettikentét (EMF) 1. Philips Lighting valmistaa ja myy kuluttajille monia tuotteita, jotka lahettavat ja
vastaanottavat séhkdmagneettisia signaaleja, kuten mitka tahansa muutkin roniset laitteet. 2. Yhtena Philipsin paéperiaatteena
on varmistaa tuotteiden turvallisuus kaikin tavoin seka noudattaa kaikkia lakiséateisia vaatimuksia ja tuotteen valmistusajankohtana
voimassa olevia EMF-standardeja. 3. Philips on sitoutunut kehittdmaén, tuottamaan ja markkinoimaan tuotteita, joista ei ole haittaa
terveydelle. 4. Philips vakuuttaa, ettd jos sen tuotteita késitelldan oikein asianmukaisessa kéytdssa, niiden kayttd on nykyisten
tutkimustulosten perusteella turvallista. 5. Philipsillé on aktiivinen rooli kansainvélisten EMF- ja turvallisuusstandardien kehittdmisessa,
joten se pystyy i l kehitysta ja naita tietoja tuotteisiinsa jo aikaisessa vaiheessa.

Valmi irheesté tai iaalivahingosta istaja antaa sisévalaisimille 2 vuoden takuun ja ulkovalaisimille 2vuoden takuun (jos
pakkauksessa ei ole toisin mainittu). Vaurioituneet lasit, patterit ja valonlahteet eivat kuulu takuun piiriin. Takuu ei korvaa epésuotuisasta
ympéristosta johtuvia vikoja (meren ranta, teollisuuslaitosten ympéristd, sikalat, navetat,...). Takuu alkaa ostopéivasta ja on voimassa
ainoastaan kuittia vastaan. Takuu ei ole voimassa jos valaisinta ei ole asennettu ohjeiden mukaan tai sité on korjattu tai muutettu.
Valmistaja ei ole my6skaan vastuussa vahingoista jotka ovat aiheutuneet vaarinkaytosta tai vaarasta asennuksesta. Oikeudet
muutoksiin pidatetadn.

Usein kysyttyja id ja lisatietoja on 0soil www.philips.com.
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Producent doradza poprawnie uzywac opraw o$wietleniowych! Dlatego wszy jace instrukce,
montazu i uzytkowania opraw zachowaj na przysziosc.
W razie watpliwosci zasiegnij porady u wykwalifikowanego elektryka lub w najblizszym punkcie sprzedazy. Upewnij sie, Ze oprawa
zostata zamontowana zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Niektore przepisy wymagaja podiaczenia oprawy oéwietleniowej do
zasilania przez wykwalifikowanego elektryka.
Przecieraj oprawy o$wietleniowe suchg szmatka, nie uzywaj Srodkéw h Sci 1 lub ro ikéw. Nie
dopuszczaj do zmoczenia zadnych czesci elektrycznych.
Jesli oprawa zamontowana jest na powierzchni metalowej, powierzchnia ta musi by¢ ztaczona z ochronnym przewodem
uziemiajacym lub przewodem instalacii o jednakowym potencjale.
Zawsze zwracaj uwage na dane techniczne umieszczone na oprawie. Zweryfikuj umieszczone na cechowaniu na oprawie znaki z
objasnieniem tych znakéw, pokazanych w czesci A instrukcji bezpieczenstwa.

Usuwanie zuzytych produktéw: Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej jakosci materiaty
i podzespoly, ktore poddane recyklingowi moga byé ponownie uzyte. Jesli na produkcie znajduje sie symbol przekreslonego
pojemnika na $mieci na kétkach, podiega on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie lokalnymi zasadami
zbiorki i segregacii sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Nalezy przestrzegaé lokalnych przepiséw i nie wyrzuca¢ zuzytych
produktow elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowe sktadowanie zuzytych produktéw
pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi.
« Z racji bezpieczenstwa i zgodnie z warunkami gwarancji nie nalezy otwiera¢ lampki Living Colors lub wtyczki.
« Nalezy korzysta¢ wytacznie z dotaczonego zasilacza: w przeciwnym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia lampki
LivingColors.

UWAGA: Ponizej odnajdziesz wszystkie objasnienia z numerem referencji do znaczkow, ktére s umieszczonych na poczatku
niniejszej instrukcii:
01- Oprawa tylko do uzytku wewngtnnego
02- Oprawy nie mozna umieszcza¢ w (przynajmniej nie w ym obszarze).
03- Oprawe mozna umieszcza¢ na tatwopalnych powierzchniach. Bezwzgledny zakaz zakrywania oprawy wnekowej materiatem
izolujgcym lub innym posiadajacym podobna charakterystyke.
04- Klasa ochrony |: oprawa poswada przewdd uziemiajacy. Ten przewdd (z6to-zielony) musi by¢ podtaczony do zacisku,
zaznaczonego symbolem &
05- Klasa ochrony II: oprawa ma podwo'jna izolacjg i nie musi by¢ uziemiona.
06- Klasa ochrony III: oprawa jest przystosowana tylko do niskiego napiecia (np.12V).
07- X-potaczenie : w przypadku uszkodzenia przewodu, musi on by¢ wymieniony na przewod tego samego typu.
Y- potaczenie : w przypadku uszkodzenia przewodu moze on by¢ wymieniony tylko przez producenta.
Z- potaczenie : przewdd nie moze by¢ wymieniony.
08-  Produkt nie dozwolony dla dzieci do 14 lat.
09- Wszystkie produkty z logo SmartLink mozna powiaza¢ z pilotem zdalnego sterowania.
Ta oprawa — tak jak wszystkle z nasze] gamy produktow — jest zaproiektowana, wyprodukowana i przetestowana zgodnie z
wymogami Europej; f (EN 60.598/ C € ). Deklaracja zgodnosci: Firma Philips Lighting, BG
Consumer Luminaires niniejszym o$wiadcza, iz produkt ten speinia wszystkie niezbgdne wymagania oraz inne stosowne
postanowienia dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu pod adresem: Satenrozen 13, 2550
Kontich — Belgia Pola elektryczne, magnetyczne i elektromagnetyczne (,EMF") 1. Firma Philips Lighting wytwarza i sprzedaje wiele
produktéw konsumenckich, ktére — jak wszystkle urzadzenia elektroniczne — moga emitowac oraz odbiera¢ sygnaty
letyczne. 2. Jedng z najwazniej 1 zasad firmy Philips jest petna dbato$¢ o bezpieczenstwo naszych produktow i
podejmowanie juz na etapie produkcji niezbednych krokéw zapewniajacych spefnienie wszystkich stosownych wymogéw prawnych
i standardéw dotyczacych emisji fal magnetycznych (EMF). 3. Priorytetem firmy Philips jest opracowywanie, wytwarzanie i
sprzedawanie produktow, ktére nie maja negatywnego wptywu na zdrowie. 4. Firma Philips zaswiadcza, iz zgodnie z posiadang,
obecnie wiedzg naukowa wytwarzane przez nig produkty sq bezpleczne jezeli sq uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.
5. Firma Philips aktywnie uczestniczy takze w ych 6w EMF i standardéw bezpieczenstwa, co
umozliwia jej przewidywanie kierunkow rozwoju slandaryzacjl i dostosowywanie produktéw réwniez do przysztych przepisow.
W przypadku wad konstrukcyjnych Producent udziela gwarancii na okres 2 lat na o$wietlenie wewnetrzne, na o$wietlenie
zewnetrzne — 2 lata (jezeli jest to zaznaczone na opakowaniu). Uszkodzenia baterii, klosza lub zrodia $wiatta nie podlegaja gwarancji.
Uszkodzenia wynikle z uzytkowania opraw o$wietleniowych w ekstremalnych warunkach (na terenach nadbrzeznych, w otoczeniu
przemystowym, w miejscach narazenia na czesty kontakt z pylem ) nie sq objete gwarancja. Okres gwarancji rozpoczyna sig od
daty dokonania zakupu i tylko po przedstawieniu dowodu zakupu. Gwarancja nie jest wazna w przypadku montazu niezgodnie z
instrukcja, samodzielnej naprawy lub modyfikacji. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia, powstate w wyniku
Zzlego uzytkowania lub zlego zastosowania oprawy. Oprawa o$wietleniowa - dystrybutor: Philips Polska Sp. z 0.0. - ul. Objazdowa
6b - 62-300 Wrzesnia
Konstrukcyjne i techniczne zmiany sq zastrzezone.
Odpowiedzi na czgsto zadawane pytania (FAQ) i informacje na temat produktu mozna znalez¢ na stronie www.philips.com.

Agyarté a 6 helyes vilagitotest é javasolja Ennek érdekében kérjlik, kdvesse az aldbbi utmutatét, hogy a
ilagitd biztonsagos ését és mikodé blztosnsa Tartsa meg, hogy a késébbiekben is segitségére legyen.

Amennyiben probléma meriil fel, forduljon vagy é 1. Bizonyosodjon meg, hogy az el6irasoknak
megfelelGen tortént a termék tizembe helyezése. Bizonyos szabalyok eldirhatjak szakemberrel torténd tizembe helyezést (PI.:
Németorszag).
« K as soran a belsé vilagito esetén haszndljon széraz ruhat, ne hasznaljon tisztitoszert vagy folyékony oldoszert.
Kerillje folyadék hasznalatat minden elektromos rész esetében.
Ha a vilagitotestet fém alapra szereli fel, akkor azt az alapot hozza kell régziteni a védé foldelésii vezetékhez, vagy a szerelvénnyel
azonos fesziltségli rogzité vezetékhez.
Mindig vegye figyelembe a termék technikai jellemz6it. Azonositsa be a termék cimkéjén és a terméken talélhaté abrakat az 6n
biztonsagi Gtmutatéjanak ,A" részében szerepld abrak segitségével.

Az elhasznalt termék hulladékkezelése: Ezt a terméket mindségi, Ujrafeldolgozhato és Ujrahasznosithaté anyagok és alkatrészek
felhasznalasaval tervezték és készitették. A termékhez kapcsolodo athuzott kerekes kuka szmbolum azt jelenti, hogy a termekre

vonatkozik a 2002/96/EK Eurdpai iranyelv. Kérjlik, informalddjon az elektromos és J ékok szelektiv
helyi . Kérjiik, a helyi 4 vete\evel jérjon el, és ne dobja az elhasznalt terméket a haztartasi
hulladékgytijtdbe. Az elhasznalt termék o] itséget nyUjt a kdmyezettel és az emberi egészséggel
) t negativ ko é 0zésé
+ ALivingColors lémpa és a dugasz agi okokbdl és a iafelté értelmében nem nyithato fel.

Csak a mellékelt adaptert hasznalja; méasik adapter hasznalata ténkreteheti a LivingColors lampat.

FIGYELEM: Az alabbiakban részletes leirast talél a biztonsagi abrak jelentésérol.

01- Eztaterméket csak olyan helyiségben lehet felszerelni, ahol a termék vizzel valo érintkezése lehetetlen.

02- Nem szerelhet fel fiirdészobaban (A jelzett vizforrastdl az bran jelzett tavolsagon belill).

03- Normal éghett feliiletre szerelhet6. A siillyesztett lampakat semmilyen koriiimények kézott nem szabad szigetel6 vagy mas
hasonlé anyaggal befedni.

04- 0. védelem - A termék féldelt csatlakozasi lehetésséggel van ellatva. A foldelt vezetéket (sarga/zold), az S -szel jelzett
csatlakozéashoz kell kotni.

05- Il 0. védelem - A termék kettésszigetelésd, foldelt vezetékkel is el van latva.

06- Il 0. védelem - A termék csak torpe fesziiltséggel lizemeltethet6 (PI. 12V).

07- X-Amennyiben a kabel sériil csak ugyanolyan tipust kabellel cserélhetd ki.
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Y- Amennyiben a kabel sériil csak a gyarto, forgalmazo vagy szakember cserélheti ki.
Z- Akabel nem cserélhetd.

08- Ez atermék 14 év alatti gyermekek szémara nem ajénlott!

09- Minden SmartLink logéval ellatott készilék hozzaadhato atavvezérléhoz.

Avégitétestek — ugyanugy, mint minden mas é - ése, gyartasa és 8 Ubb eurdpai biztonségi elérasok
szerint torténik (EN 60.598/ C E ). Megfeleldségi nyilatkozat: A Phlllps Lighting, BG Consumer Luminaires kijelenti, hogy a termék
megfelel az 1999/5/EC iranyelv fontosabb elbirasainak és vonatkozo rer éseinek.A megfelel6ségi nyil 0l a kovetkezd

cimen lehet felvilagositast kémi: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium

Elektromos, magneses és elektromagneses mezok ("EMF") 1. A Philips Vildgitastechnika szamos olyan terméket gyart és kinal
eladdsra vasarléinak, amelyek, mint minden elektronikus késziilékek, elektromagneses Jelek kibocsatasara és vételére képesek.

2. APhilips egyik leglényegesebb mikédési iranyelve minden sziksé é és biztonsagi inté és foganatositasa
termékei gyartasa soran, hogy ezaltal megfelelien az dsszes vonatkozo jogi eldirasnak, valamint az érvényben lévé EMF-
szabvanyoknak a termékek gyartasa idején. 3. A Philips olyan termékek fejlesztésére, gyartasara és eladasara kotelezte el magat,
amelyeknek nincs artalmas élettani hatasuk. 4. A Philips kijelenti, hogy termékei megfelel6, rendeltetésszerii hasznalat mellett
biztonsagosnak mindsiilnek a tudomany mai allasa szerint. 5. A Philips aktiv szerepet vallal a nemzetkdzi EMF- és biztonsagi
szabvanyok eldkészitésében, ami lehetéveé teszi szamara a szabvanyositasban varhato tovabbi fejlesztések eldrevetitését és azok
beépitését termékeibe.

Szerkezeti vagy anyaghibakért a gyarto beltéri vilagitotestekre 2 év, kiiltéri vilagitotestekre 2 év garanciat vallal (amennyiben a termék
dobozan nincs masképp feltiintetve). Torott tivegre, transzformatorra és izzéra a garancia nem érvényes. A garancidlis feltételek
nem vonatkoznak az olyan sériilésekre, amelyek a vildgitétestnek az extrém korlilmények kozotti (pl. tengerparti teriiletek, ipari
komyezet) hasznalatabdl erednek. A garancia a vasarlas idépontjatol érvényes és csak az eredeti vasarlast igazold blokk ellenében
érvényesithetd. A garancia érvényét veszti amennyiben a lampatest nem a szerelési Gtmutaté szerint lett izembe helyezve, javitva
vagy alakitva. A gyartd nem vallal felelésséget a termék hibas hasznalatabol vagy hibas szerelésbél eredd hibakért.

Amegjelenés és a technikai jellemzdk valtoztatasanak joga fenntartva.

Awww.philips.com oldalon talalhaté a GYIK és tovabbi inrormaciok a termékkel kapcsolatban.

Vzdy postupuite podle navodu, zajistite tak spravnou bezpecnou instalaci a funkei svitidla.

Nevite- li si rady, obratte se na elektrikafe nebo se informuijte v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili. Zajistéte, aby instalace svitidla
odpovidala predpistim. V nékterych zemich mize svitidla instalovat pouze kvalifikovany elektrikaF (napf. Némecko).

Pri instalaci svitidla na kovovy povrch musi byt tento povrch dostate¢né odizolovan a uzemnén.

Interiérova svitidla Cistéte suchou prachovkou. NepouZzivejte rozpoustédla, ani brusné Cistici prostiedky. Dbejte na to, aby se
tekutiny nedostaly na elektrické soucasti.

Vzdy méjte na paméti technické specifikace svitidla. Ty jsou vyznageny pomoci obrazki na identifikacnim Stitku v ¢asti A navodu k
pouZiti.

ﬂukvidace starého vyrobku: Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialti a komponentd nejvyssi kvality, které je mozné
recyklovat a opétovné pouzit. Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem preskrtnutého kontejneru, znamena to, Ze vyrobek
podléha smérnici EU 2002/96/EC Informujte se o mistnim systému sbéru tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych vyrobku.
Postupuijte podle mistnich pravidel a neodkladeijte takové staré vyrobky do béZzného komunalniho odpadu. Spravna likvidace
starého vyrobku pomtzZe predchazet pfipadnym nepfiznivym Gcinkiim na Zivotni prostedi a lidské zdravi.

Z bezpecnostnich divodu a podle zaruénich podminek nesmi dojit k otevieni svitidla LivingColors.

Pouzivejte pouze dodany adaptér: pouZiti jiného adaptéru mizZe zptsobit poskozeni svitidla LivingColors.

POZOR: Zde naleznete vysvétieni viech obrazkd s jejich Ciselnym kodem:
01- Pouze pro vnitfni pouZiti.
02- Svitidlo neni vhodné pro instalaci v koupelnéch (zde je nutno posuzovat umisténi vzhledem k jednotlivym zénam).
03- Svitidio mizZe byt pfipevnéno na bézné hoflavé plochy.

Vestavna svitidla v Zadném pfipadé nezakryvejte izolaénim nebo podobnym materialem.
04- Trida kryti I Svitidlo méa svorku pro uzemnéni - ochranny vodié musi byt pfipojen na svorku oznacenou & .
05- Trida kryti II. Svitidlo ma dvojitou izolaci — neni tfeba uzemfiovat.
06- Trida kryti lll. Nizkonapét'ové svitidlo 12V.
07- X - zapojeni: v pfipadé poskozeni vodice, musi byt tento vyménén za vodic stejného typu.

Y- zapojeni: v pipadé poskozeni vodice, musi byt tento, kvili moznému riziku vyménén pouze vyrobcem, nebo odborikem.

Z- zapojeni: vodi¢ nemuze byt vyménén.
08- Tento vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 14-ti let.
09- K tomuto dalkovému ovladadi Ize pfipojit vSechny vyrobky oznagené logem SmartLink.
Toto svitidio — stejné jako viechna ostatni z nasi kolekce — bylo navrzeno, vyrobeno a testovano v souladu s nejpfisnéjsimi
evropskymi bezpecnostnimi predpisy (EN 60.598/ ). Prohlaseni o shodé: Spole¢nost Philips Lighting, BG Consumer Luminaires
timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje zakladni poZadavky a dal3i pfislusna ustanoveni smémice 1999/5/EC.
Prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium
Elektricka, magneticka a elektromagneticka pole (EMP) 1. Spolecnost Philips Lighting vyrabi a prodava mnoho vyrobkd uréenych pro
spotfebitele, které stejné jako jakykoli jiny elektronicky pristroj maji obecné schopnost vysilat a pfijimat elektromagnetické signaly.
2. Jednou z prednich obchodnich zasad spolecnosti Philips je zajistit u nasich vyrobki viechna potfebna zdravotni a bezpe&nostni
opatfeni, spinit veskeré pfislusné pozadavky stanovené zakonem a dodrzet vSechny standardy ohledné EMP, platné v dobé jejich
vyroby. 3. Spolecnost Philips usiluje o vyvoj, vyrobu a prodej vyrobki bez nepfiznivych viivil na lidské zdravi.
4. Spolecnost Philips potvrzuje, Ze pokud se s jejimi vyrobky spravné zachazi a jsou pouzivany pro zamysleny dcel,
je podle soucasného stavu védeckého poznani jejich pouZiti bezpecné. 5. Spolecnost Philips hraje aktivni roli ve vyvoji mezinarodnich
standardu ohledné EMP a bezpecnostnich norem, diky cemuz dokaZze predvidat dal$i vyvoj ve standardizaci a rychle jej promitnout
do svych vyrobku.
Na vyrobni vady a vady materilu poskytuje vyrobce zaruku 2 roky u interiérovych a 2 roky (pokud na obalu neni uvedeno jinak)
u venkovnich svitidel. Rozbité sklo, vybité baterie a svételny zdroj (Zarovka) nejsou pfedmétem poskytovanych zaruk. Na jakékoli
poskozeni osvétleni zplisobené jeho uzivanim v extrémnich podminkach (napf. v oblasti mofského pobrFeZi, v primyslovych zénach
&i kazdodennim kontaktem s organickym hnojivem.,....) se nevztahuje zaruéni Ihita. Zaruka zacind dnem koupé vyrobku. Pro jeji
uplatnéni je nutno predloZit iétenku (pokladni blok)- doklad o koupi. Zaruka se nevztahuje na vyrobky, které nebyly instalovany
podle navodu, byly opravovany ¢i upravovany. Vyrobce téZ nepfijima odpovédnost za $kody zplsobené nespravnym pouZivanim &i
nevhodnou instalaci svitidla.
Vyhrazujeme si pravo na zmény designu a technickych specifikacich.
Chcete-li ziskat vice informaci nebo zjistit nejcastéjsi dotazy, prejdéte na web www.philips.com.

+ VZdy postupujte podl'a navodu, zaistite tak spravnu a bezpe¢nt indtalaciu a funkciu svietidla.

-+ Pred instalaciou, tdrzbou, alebo opravou vzdy vypnite privod el. pridu.

+ Ak si neviete poradit, obrat'te sa na elektrikara, alebo sa informuite v predajni, kde ste vyrobok zakupili. Zaistite tym in3talaciu svietidia
tak, aby zodpovedala predpisom. V niektorych krajindch moZe svietidla indtalovat iba kvalifikovany odbornik (napr. Nemecko).

+ Interiérové svietidla Cistite suchou prachovkou. NepouZivaijte rozpustadia ani brusne Cistiace prostriedky. Dbaite na to, aby sa Ziadne
tekutiny nedostali na elekirické stciastky.

+ Ak je svietidlo inStalované na kovovy povrch, musi byt uzemnené alebo vybavené spojom vhodnym na uzemnenie.

+ Vzdy majte na pamati technicku Specifikaciu svietidla. Tie st vzdy vyznaené pomocou obrazkov na identifikaénom $titku a v navode
na pouzitie.

. ﬂLikvidécia tohto produktu: Vas produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou vysc itny ialova , ktoré
sa daj recyklovat a znova vyuZit. Ked sa na produkte adza symbol preci koa s koli i, znamena to, Ze
tento produkt pokryva Eurépska smernica 2002/96/EC Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
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elektronickych vyrobkov. Postupuite podla miestnych pravidiel a nevyhadzuite tento produkt do bezného odpadu z domécnosti.
Spravnou likvidaciou starého produktu pomdzete zabranit moznym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
+ Z bezpetnostnych dévodov a v stlade so zaruénymi podmienkami nesmiete svietidlo LivingColors ani adaptér otvarat.
* Pouzivaite len prilozeny adaptér: pri pouZiti iného adaptéra méze dojst k poskodeniu svietidla LivingColors.

POZOR: Tu néjdete vysvetlenie vietkych obrazkov s ich &iselnym kédom:

01- Svietidlo moze byt indtalované len v interiéri.

02- Svietidlo nie je vhodné pre indtalaciu v kipel'niach (tu je nutné posudzovat' umiestnenie vzhl'adom k jednotlivym zonam).

03- Svietidlo moZze byt instalované na bezne horl'avé materialy. Svietidlo nesmie byt v Ziadnom pripade zakryté izolaciou alebo
akymkol'vek inym podobnym materidlom.

04- Trieda krytia |. Svietidio ma svorku pre uzemnenie — ochranny vodi¢ musi byt' pripojeny na svorku oznacent S.

05- Trieda krytia II. Svietidio ma dvojitt izolaciu — nie je treba uzemrovat'.

06- Trieda krytia ll. Nizkonapat'ové svietidlo 12V.

07- X-spojenie: V pripade poskodenia vodi¢a musi byt ten nahradeny vodi¢om toho istého typu.
Y-spojenie: V pripade po$kodenia vodica musi byt ten nahradeny vyrobcom, distribitorom, alebo Specialistom aby sa predislo
riziku.
Z-spojenie: Vodi¢ nesmie byt' nahradzovany inym.

08- Tento vyrobok nie je vhodny pre deti do 14 rokov.

09-  Vsetky produkty s logom SmartLink mozno pripojit k dialkovému ovladaniu.

Toto svietidlo — tak isto ako vSetky ostatné z nasej produkcie — bolo navrhnuté, vyrobené a testované v stlade s najprisnejSimi

eurdpskymi bezpecnostnymi predpismi (EN 60.598/ ce ). Vyhlasenie o zhode: Spolocnost Philips Lighting, BG Consumer

Luminaires tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia Smemice 1999/5/ES.
Poradenstvo tykajlice sa vyhlasenia o zhode néjdete na adrese: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgicko
Elektrické, magnetické a elektromagnetické polia (,EMF*) 1. Spoloénost Philips Lighting vyraba a predava vela vyrobkov zameranych
na zakaznikov, ktoré, podobne ako kazdy elektronicky pristroj, maji schopnost vydavat a prulmal elektromagnetlcke s|gna|y
2. Jednou z hlavnych obchodnych zésad spolo¢nosti Philips je vykonat vetky nevy é opatrenia
na splnenie vSetkych prisluSnych zakonnych poziadaviek a noriem EMF platnych v dobe vyroby produktov, 3. Zavézkom spolognosti
Philips je vyvijat, vyrabat a predavat produkty, ktoré nemaiju Ziadne Skodlivé zdravotné tcinky. 4. Spolocnost’ Philips potvrdzuje, Ze
pri spravnom zaobchédzani s produktmi a ich pouzivanim na zamysfany Ucel, je podfa dnes dostupnych vedeckych dokazov ich
pouzivanie bezpe&né. 5. Spolocnost' Philips zohrava aktivnu tlohu pri rozvoji bezpe¢nostnych noriem a medzinarodnych $tandardov
EMF, vdaka ¢omu moZze predpokladat’ dal$i vyvoj v oblasti normalizécie a jeho skoru integraciu do produktov.

Na vyrobné vady a vady materialu poskytuje vyrobca zéruku 2 roky u interiérovych svietidiel a 2 roky (pokial’ nie je na obale
uvedené inak) u vonkajsich svietidiel. Rozbité sklo, batérie a svetelné zdroje do termimu garancie nespadaju. Zaruéné podmienky sa
nevztahuju na svietidla poSkodené v extrémnych podmienkach (morské pobrezia, priemyselné zény, ....). Zaruka zacina plynut' diiom
kupy vyrobku. Pri jej uplatneni je nutné prediozit' pokladnicny blok, alebo iny doklad o kipe (napr. faktira). Zaruka sa nevzt'ahuje na
vyrobky, ktcre nebal\ |nstalovane podl'a névodu, boli opravované, alebo upravované. Vyrobca tiez neprebera zodpovednost' za Skody

ivanim, alebo r instaléciou svietidla.
Vyhradzujeme si pravo na zmeny designu a technickych $pecifikacii.

! Sie otazky a dalSie i acie o tomto vyrobku ndjdete na lokalite www.philips.com.

Proizvodac p

ove upute i saCuvaite ih.

U slucaju dvojbe zatraZite savjet struénjaka li pitajte u trgovini. Osigurajte postavljanje svletlljke u suglasju s vazecwm propisima.

Odredeni propisi uvjetuju postavljanje rasvjetnih uredaja od strane (npr.u M ¢

Unutrasnjost rasvjetnih tijela Cistite sa suhom krpom, ne upotrebljavajte sredstva za struganje ili otapala. Izbjegavajte tekucinu na

svim elektri¢nim dijelovima.

Ako je rasvjetno tijelo postavljeno na metalnu povrsinu, mora se spajiti na uzemljenje kako bi se izbjegao strujni udar prilikom

ljudskog kontakta sa rasvjetnim tijelom

Uvuek pazljivo razmotrite sve lehmcke opise na uredaju. Usporedite odredene slikovne znakove s naljepnica na uredaju sa slikama
im u dijelu A vasih si uputa.

« |z sigurnosnih razloga i prema odredbama jamstva, svjetiliku LivingColors i utika¢ ne smijete otvarati.

Koristite iskljucivo isporu¢eni adapter: koristenjem drugog adaptera svietilika LivingColors moZe se ostetiti.

pravilnu uporabu jetnih uredaja! Kako bi zajaméili ispravno i sigurno postavljanje i rad svjetiliki, slijedite

PAZNJA: U nastavku se nalaze tumagenja svih brojeva, koji se odnose na znakove s prednje strane ovih sigurnosnih uputa:
01-  Ovaj rasvjetni uredaj moZe se postavljati samo u prostorima gdje nije mogu¢ dodir s vodom.
02- Rasvjetni uredaj nije prikladan za postavijanje u kupaonicama (ponajprije ne u navedenom podrugju).
03- Rasvjetni uredaj je prikladan za pricvrs¢enje na uobicajeno zapaljive povrsine. Ugradbene svjetilike ne smiju ni pod kakvim
uvjetima biti prekrivene izolacijskim ili sliénim materijalom.
04-  Zadtitni razred I: Raswetm uredaj ima stezaljku za prikljuéak uzemljenja. Vodi¢ za uzemljenje (Zutozeleno) mora se spojiti na
stezaljku oznacenu sa =
05-  Zadtitni razred Il: Rasvjetni uredaj je dvostruko izoliran i ne treba se spajati na uzemljenje.
06-  Zadtitni razred Ill: Rasvjetni uredaj je prikladan samo za napajanje s niskim naponom (npr. 12V).
07- X-spoj: U sluaju oStecenja Zice, mora se zamijeniti iskljucivo istovrsnom Zicom.
Y-spoj: U slucaju o3tecenja Zice, mora se zamijeniti samo od strane proizvodaca, zastupnika ili strucnjaka.
Z-spoj: Zica se ne moze zamijeniti.
08- Ovaj proizvod nije pogodan za djecu ispod 14 godina.
09-  Svi proizvodi koji imaju SmartLink logotip mogu se povezati s vasim daljinskim upravijaéem.
Rasvjetni uredaj je — kao i svi ostali proizvodi iz nadeg programa — oblikovan, izraden i ispitan u suglasju s najstrozim Europskim
sigurnosnim normama (EN 60598 / ). Izjava o sukladnosti: Ovime Philips Lighting, BG Consumer Luminaires izjavijuje da je
proizvod sukladan osnovnim zahtjevima i drugim vaZnim odredbama smjernice 1999/5/EC. Izjava o sukladnosti moze se dobiti na
adresi: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium Elektric i etska polja ("EMF")
1. Philips Lighting proizvodi i prodaje mnoge uredaje koji se koriste usmjereni prema korisniku, a poput svih elektronickih naprava,
opcenito imaju sposobnost odailjanja i primanja elektromagnetskih signala. 2. Jedno je od glavnih poslovnih nacela tvrtke Philips
poduzeti sve moguce zdravstvene i sigurnosne mjere pri koritenju nasih proizvoda, postivati sve mjerodavne pravne propise i
pridrZavati se svih EMF standarda koji su na snazi u vriieme proizvodnje proizvoda. 3. Philips nastoji razvijati, proizvoditi i prodavati
samo one uredaje koji ne izazivaju posliedice Stetne po zdravlje. 4. Philips jamci da su njegovi proizvodi, prema danas dostupnim
znanstvenim istraZivanjima, sigurni ako se koriste na pravilan nacin i u predvidene svrhe. 5. Tvrtka Philips aktivno sudjeluje u razvoju
medunarodnih EMF i sigurnosnih standarda, $to joj omogucuje predvidanje razvoja novih standarda i njihovu integraciju u proizvode.
Za pogreske u konstrukciji il materijalu proizvoda¢ jamci do 2 godine za unutarnju rasvjetu i do 2 godine (osim ako nije drugacije
navedeno na ambalaZi) za vanjsku rasvjetu. Slomljeno staklo, baterije i izvori svjetlosti ne podiliiezu garanciji. Svaka $teta izazvana
upotrebom rasvjetnog tijela u ekstremnim uvjetima ( morske obale, industrijske zone, ucestali kontakti sa gnojivom...) nisu pokriveni
uvjetima iz garancije. Jamstvo pocinje s danom kupnie i vrijedi samo uz predocenje rauna. Ovo jamstvo ne vrijedi ako rasvjetni
uredaj nije postavljen prema uputama, te ako je popravijan ili prepravijan. Proizvodac takoder ne preuzima bilo kakvu odgovornost
za Stete koje su posliedica pogre3ne uporabe ili nepravilne primjene rasvjetnog uredaja. Svaka teta izazvana upotrebom rasvjetnog
tuela u ekstremnim uvjetima ( morske obale, industrijske zone, ucestali kontakti sa gnojivom...) nisu pokriveni uvjetima iz garancije.
pravo izmjene u oblik ju i tehnickim i
Cesta pitanja i vise informacija o ovom proizvodu potraZite na web-stranici www.philips.com.
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TMpon3soanTenk pekoMeHayeT NPaBubHO NOMb30BATLCS CBETUMBHMKOM. 103TOMY COXpaHuTe 3TV MHCTPYKLMK, 1 BCeraa crneayiTe
M, uTo6bl 0BecneunTs NpasurbHoe 1 GesonacHoe NoaKmkHeHNe 1 UCoNb30BaHNe OCBETUTENbHOTO Npubopa.

+ Tpu comHeHnn TTUPYIATECH Y AMeKTPUKa UM B NYHKTE Npoaaxy. Y6euTec B ToM, 4To
CBETUMBHIK COBPaH ¥ MOAKITIOHEH B COC c Hopmamy. Onpepené npagvna no3sonsior
MOAKNIOYaTb CBETMMBHUK K CETU TOMLKO KBANNAMLMPOBAHHLIM BNIEKTPUKOM.

+ [potupaiite CBETUNBHMK CyXOil TKAHEBOI TPAMKOIA, He UCNonb3ynTe IX P Wnn pacTeop 7. VisGeraiite
nonaaaHyist Briar Ha ANeKTPUYEcKMe YacTi CBETUNBHMKA.

+ Ecm yc Ha y ata [IoMKHa BbiTb 3a3eMrIeHa Uk CBA3aHa ¢
3a3EMMIEHMEM AMNEKTPUECKO MHCTANMALMM.

+ Bcerpa npc ViTe BCe TeXHUEckMe xapak CepsiiiTe 3HaKM, U30GPaKEHHbIE Ha HaKnelike
CBETUTbHMKA, 1 3HaKN, BYacTnA

+ % 3awvra okpyxatoluiert cpeasi: Mpu yTunv3aLmy orcs 7 i MECTHbIX OPraHoB BMacTy.
Mepen v i nyneta 1Y iikv. He BbiGpacsiBaiiTe Gatapeiki BMECTE ¢ 0GbI4HbIM BLITOBLIM MyCOPOM.

B B COOTBETCTBIN C HOPMaMM1 MECTHOTO 3aKOHOJATENbCTBA.

* B uenax obecneqenms 6e30nacHoc'M 1 cobioAeHNs YCrIoBMiA rapaHTIM, 3anpeLuaeTcs BCkpbIBaTh CBETUMbHMK LivingColors unn
ajanTep.

+ Vcrnons3yiiTe TonbKo npunaraeMbIit aaantep. Vcnonb3oBaHue Apyroro aaanTepa MOKET NPUBECTI K NOBPEXAEHMIO CBETUMbHIKA
LivingColors.

BHUMAHWE: Hwxe, noa COOTBETCTBYHOLMMM HOMepamm, Bbl HaiiaeTe Bee 06bsicHeHUs 0603HaueHmiA, ykasaHHbIX B HaYane AaHHo

VHCTPYKLIMN.

01- CBETUIBHUK CIeeT YCTaHABNBATb TOMBKO BHYTPM MOMELLEHIS.

02- 3TOT CBETUIbHIK HE NOAXOANT ANA YCTAHOBKW B BaHHLIX KOMHaTax (BO BCAKOM Crly4ae, He B ykasaHHOM 30He).

03-  CBETUNBHUK MOXHO KpenuTb Ha BOCTS BcTpoeHHble cl , HU NPK Kakux
0BGCTOSATENLCTBAX, HE A0MKHbI GbiTh 3aKDLITI M30MMPYIOLLMMM UM NOAOGHLIMIM MaTepUanami.

04- Knacc 3awmTbl |: B CBETUNbHMKE €CTb 3a3eMNSIOLLNI NPOBOA. JTOT NPOBOA, (KENTO-3eNeHbI) HeOBXOAMMO MOAKIHUUTD K
3a)KMy, 0GO3HAUEHHOMY C/MBOSIOM

05- Knacc 3awuthi |I: B cCBETUNBHUKE ABOMHAS U30NALMS, HET HEOGXOAUMOCTU B 3a3EMIEHUU.

06- Knacc 3awmrbi |11: cBETUNBHMK NPUCTIOCOBEH TONMBKO K O4EHb HU3KOMY HanpsbkeHuto (Hanp.12B).

07- X-coevHeHue: B cnyyae noBpexaeHns NPOBOJA, €0 Hy)KHO 3aMeHNTb MPOBOIOM TOTO Xe Tvna.
Y- B cnyuae e MpoBO/1a, BO M3BEXAHME PUCKA, ETO MOXKET 3aMEHNUTb TOMLKO MPOM3BOAUTETb,
NCTPUGLIOTOP W CTIELIANNCT. Z-COSAMHEHME: 3ameHa NPoBO/ja HEBO3MOXKHA.

08-  3TOT CBETUNBHIK HE PEKOMEHAYETCS UCTONb30BaTh AeTAM A0 14 net.

09- C paHHbIM NynLTOM COBMECTUMBI BCe Npubope! ¢ norotunom SmartLink.

CBETUNbHYKY, Kak 1 BCE HALLIM U3AENWS, CrIPOEKTMPOBaAHSI, | Y NPOTECTUPOBAHbI B COO C CambIMV CTPOTUMMA

TpeGoBaHusamu El i cTaHAapToB (EN 60.598/ C € ). lleknapaLus o CooTBETCTBUN

Komnatms Philips Lighting, BG Consumer Luminaires HacTosILLMM 3asiBMSIET, 4TO U3AENM1e COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPeBGOBaHUAM

W [ipyrM NPUMEHUMbBIM NONOoXeHNsM AupekTusbl 1999/5/EC. C [leknapaLiveit 0 COOTBETCTBUN MOXHO O3HaKOMUTBCS B

noppaszeneHun Philips, pacnonoxerHom no agpecy: Satenrozen 13, 2550 Kontich, Benbrus. nekTpuyeckuie, MarHuTHble 1

anekTpomarHuTHble nonst (AMM) 1. Komnauus Philips Lighting npoussoaut 1 npoaaeT pasnuyHble u3nenus notpebutensekoro

Ha3Ha4eHsi, KOTOPbIE, Kak U MKoBbie AMEKTPOHHbIE YCTPOACTBA, CMIOCOBHBI U3MyyaTh U NPUHIAMATL ANEKTPOMArHUTHbIE CATHarbI.

2. OHMM 13 FMaBHLIX NPUHLMNOB AEATeNbHOCTY kKomnaHm Philips ABnseTcs NpuMeHeHe nonHoro komnnekca Mep 6esonacHocT B

LiensiX COOTBETCTBIS! BCEM NPaBOBbIM TPeGOBaHMAM 1 CTaHaapTaM 1o ST, AECTBYIOLIMM Ha MOMEHT NPOM3BOACTBA U3AENMS.

3. Komnatms Philips ctpemutcs IBaTb, Tb U n3genus, He of oTf
Bo3aevcTBus Ha 3nopoBbe. 4. Komnanus Philips nop; 4TO B COO c y [A@HHBIMK 1 NpY
NpaBUMbHOM 30BaHUM B Lensx unenus, e i Philips, I

5. Komnanus Philips akTBHO y4acTsyeT B paspaboTke MexayHapoaHbIx cTaHaapTos no MMM u craHaapToB Ge3onacHocTy, 4To

M03BONAET HaM 3apaHee BHEAPSTb B NPOU3BOAICTBO HaLIMX mnenwh HOBbIE CTaHAAPTH.

B cnyyae Gpaka B KOHCTPYKLIMM Ui MaTepuane c Tens [1Ba f0ja rapaHTUM Ha BHYTPEHHee

OCBELLEHE ¥ [1Ba r0[1a Ha BHELLHEE (ECAIN Ha YNaKoBKe He yKaaaHo Have). BuTbie NNacoHbI, NOBPEXAEHHbIE GaTapey 1 UCTONHIKI

CBETA He NOANeXaT YCTIOBUAM rapaHTun. Ha noBpexaeHs:, NoNyueHHbIE B Pe3yrisTaTe UCMONb30BaHIS OCBETUTENHOTO NpuGopa B

9KCTPEMATTbHBIX YCTIOBUSIX (MOPCKOE MoBEpeXbE, NPOMBILINEHHBIE 30HbI, KOHTAKT C YOGPEHMEM), rapaHTHiiHbIe 0Bsi3aTenbCTea He
TapanTis aeit CO AHS! MOKYMIKM 1 TOMBKO MO NPEOCTABIEHMIO NNATEXHONO JOKYMeHTa. [apaHTus

HEEICTBITENBHA B CMYYaE HENPaBUTIbHOTO MOHTaXa, CTIONb30BAHMS He Mo wim TENLHOMO

CBETUTbHIMKA. MPOU3BOMMTEN HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a YLLEPB, HAHECEHHIN B PE3yrisTaTe HENpaByrbHOMO

VCONb30BaHIS CBETUTBHIKA UMA CTIONB30BaHNS €10 HE N0 Ha3HaYEHMIO.

VI3MeHeHust i3aliHa 1 TEXHUHECKUX XapaKTEPUCTUK HE UCKTIKoYaIoTCst

Ans npocmotpa FAQ 1 nonyyerns Gonee noapo6Hoil MHchopmaLmi o npoaykTe noceTuTe Be6-caiiT www.philips.com.

. tnlerinin dogru i in uygun ve giivenli bir sekilde tatbikiyle miimkiindr.
+ Sayet emin degilseniz, Urlindi aldiginiz yerle veya bir elektrikgiyle kontak kurun. Tesisati, talimatnamesine uygun olarak kurun veya
bir elektrikgiye kurdurtun.

+ Tesisat kurulurken elbisenizin kuru olmasina ve elektrik olabilecek boliimlerde sivi temasi olmamasina dikkat edin.

+ Eger aydinlatma araci metalik bir yiizeye monte edilecekse, bu yiizey koruyucu topraklama iletkenine bagl olmalidir.

« Uriinle ilgili verilen teknik bilgilerin dogrulugunu kabul edin. A bsliimiinde yer alan giivenlik tali i Griinlerin
etiketlerin ne anlama geldigi belirtimektedir.

. E’Eskl {iriiniiniiziin atilmasi: Uriiniiniiz, geri déniisime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen,yiiksek kalitede malzeme ve
parcalardan tasarlanmis ve tretilmistir. Birlirline, carpi isaretli tekerlekli ¢p arabasi isaretli etiket yapistiriimasi,s6z konusu triiniin
2002/96/EC sayili Avrupa Yonergesi kapsaminaalinmasi anlamina gelir. Liitfen, elektrikli ve elektronik trlinlerintoplanmasi ile ilgili
bulundugunuz yerdeki sistem hakkinda bilgi edinin.Litfen, yerel kurallara uygun hareket edln ve esklyen driinlerinizi,normal evsel
atiklarinizla birlikte atmayin. Eskiyen Grlinliniziin atiki inin dogru bigimde g i cevre ve insan sagligiiizerinde
olumsuz etkilere yol agilmasini dnlemeye yardimci olacaktir.

+ Giivenlik nedeniyle ve garanti kosullari uyarinca, LivingColors ve fisi kesinlikle agiimamalidir.

+ Sadece birlikte verilen adaptérii kullanin: farkli bir adaptér kullaniimasi LivingColors Urlintine zarar verebilir.

DIKKAT: Asagida giivenlik talimatr yle ilgili nt limis referans nt ni 1z

01- Bu baglanti pargasi sadece ig-mekanlar i¢in uygundur dig-mekanlarda kullanilamaz.

02- Bu diriin banyo montaji igin uygun degildir.

03- Bu driin normal yiizeylere montaj edilir. Sabit spotlar higbir kosulda yalitim amaciyla herhangi bir maddeyle kaplanamaz.

04- Koruma, Sinif 1: Bu Griinlin topraklamas! vardir. Toprak hatti (yesil — sar) bir klipe baglantilidir

05- Koruma, Sinif 2: Bu (rlin 2 kez izole edilmistir ve higbir sekilde toprak hattina baglanmamalidir.

06- Koruma, Sinif 3: Bu tiriin yalniz ¢ok diisiik voltaj akimlari igin uygundur.

07- Xbaglantisi: Olasi bir kablo hatasinda, ayni tip bir kablo kullaniimalidir.

Y baglantisi: Olasi bir kablo hatasinda, riski nlemek igin, gerekli kabloyu tiriinti aldiginiz Uretici firma, distribiitor veya uzman bir
kisiden temin ediniz.

Z baglantisi: Bu kablo yenilenemez.

Bu diriin 14 yasindan kiigiik ¢ocuklar igin uygun degildir.

SmartLink logosu bulunan tiim diriinleri uzaktan kumandaniza baglayabilirsi
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Koleksiyonumuzdaki tiim driinler ve iriin pargalarinin dizayni, tretimi ve testleri Avrupa Giimriik Standartlar (EN 60.598/ C€ na
uygundur. Uyumluluk beyani: Philips Lighting, BG Consumer Luminaires igbu belge ile bu tiriiniin 1999/5/EC sayili yonergenin temel
gerekliliklerini ve diger ilgi imlerini kargiladigini beyan eder. Uyumluluk beyanina su adresten bagvurulabilir : Satenrozen 13,
2550 Kontich — Belgika Elektrik Alanlari, Manyetik ve Elektromanyetik Alanlar ("EMF")

1. Philips Lighting, hedeflenmis tiiketicilere yonelik olarak, her elektronik cihaz gibi elektromanyetik sinyal yayip alabilen
ok sayida liriin Giretip satmaktadir. 2. Philips'in 8ncelikli is llkelerinden biri, tiriinlerimizin tiim gegerli yasal gerekliliklere uymasini
ve Uriinlerin Uretildigi tarihte ilgili EMF standartlari dahilinde olmasini saglamak amaciyla gerekli tiim saglik ve givenlik tedbirlerini
almaktir. 3. Philips, saglik iizerinde higbir olumsuz etkisi olmayan riinler gelisti tretme ve taahhtidu i
4. Philips, driinlerinin kullaniminin, kullanim amaglarina uygun olarak dogru sekilde kullaniimasi halinde , bugtin mevcut olan bilimsel
veriler igiginda glvenli oldugunu 5. Philips, EMF ve giivenlik standartlarinin gelistiriimesinde oynadigi
etkin rol sayesinde Grlinlerinin erken entegrasyonundaki standardizasyonu da daha da gelistirebilecek bir konumdadir.

Urtinlerde olabilecek hata ve hasarli tiriinler igin ic mekan aydinlatmalara 2 yil, dis mekan aydinlatmalara 2 yil garanti vardir. Kirk
cam, batarya ve aydinlatma pargalari garanti kapsami disindadir. Aydinlatma armatiirlerinin olagandisi bolgeler ve/veya kosullar
altinda (sahil seridi, endiistriyel muhitler, giibre veya benzeri cisimler ile stirekli kontak, vs...)
kullanimdan dolay: irlin {izerinde olusacak hasarlar garanti kosullari tarafindan kapsanmamaktadir. Garanti siiresi malin satin
alinmastyla baslar ve mal alim belgesinin ibraziyla gegerlilik kazanir. Sayet tirtin, tali i i gibi monte edil isse garanti
kapsamina girmez, ayrica yanlis ve eksik uygulama sonucu olusabilecek zararlarda sorumluluk kabul etmez.

Dizayn ve teknik agiklamalarin degistirme hakki sakiidir.
Bu triinle ilgili SSS ve detayli bilgi igin litfen www.philips.com web sitemizi ziyaret edin.

+ Priporo¢a se pravilna uporaba naprav za razsvetijavo! Da zajam¢ite pravilno in varno namestitev in delovanje svetilk,upostevajte ta

navodila in jih hranite za morebitno poznejSo uporabo.

Ob kakrsnem koli dvomu pois¢ite pomo¢ strokovnjaka ali se px lite s svojim ji Poskrbite za itev svetilke po

predpisih, veljavnih v vasi drzavi. Ponekod je uzakonjena zahteva, da sme svetila namestiti le usposobljeni elektricar.

Notranjost svetil istite s suho krpo za prah; ne uporabljajte strgal ali topil. Na elektri¢nih delih odsvetujemo uporabo tekogin.

Ce je svetilo montirano na kovinsko povréino, mora biti ta povrina pri namestitvi vezana na zasgitni prevodnik za ozemljitev.

Vedno pozomo preglejte tehnine opise na napravi. Primerjajte slikovne znake na napravi s slikami v delu A teh vamostnih navodil.

. ﬂ Odlaganje starega izdelka: Izdelek je zasnovan in izdelan iz visokokakovostnih materialov in komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in ponovno uporabiti. Ce je izdelek oznacen s preértanim kosem za smeti, to pomeni, da je v skladu z Direktivo EU 2002/96/
ES Seznanite se z lokalnim sistemom za zbiranje odpadnih elektricnih in elektronskih komponent. Upostevajte lokalne predpise
in izrablienega izdelka ne odlagajte z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. S pravilnim odlaganjem izrabljenih izdelkov pomagate
preprecevati negativne posledice na okolje in zdravje ljudi.

+ Iz vamnostnih razlogov in v skladu z dologili garancije ne odpirajte svetilke LivingColors in vtica.

+ Uporabljajte samo priloZeni adapter: uporaba drugacnega adapterja lahko poskoduje svetilko LivingColors.

PAZITE: V razlagah, ki sledijo, se Stevilke nanasajo na znake na predniji strani teh navodil.
01-  Naprava naj bi bila name3¢ena samo odzunaj.
02- Naprava ni primerna za namestitev v kopalnico (najprej ne na navedenem obmogju).
03- Naprava je primerna za pritrditev na obicajno vnetijive povrsine. Svetila z oblogo ali transformatorjem ne smejo biti pod nobenimi
pogoji prekriti z izolacijo ali podobnimi materiali.
04- Za3cita, razred I: Naprava ima sponko za prikljucitev ozemljitve. Vodnik za ozemljitev (rumeno-zeleni) je treba spojiti s sponko €.
05-  Za3cita, razred II: Naprava je dvojno izolirana in je ni treba ozemljiti.
06- ZaScita, razred lll: Naprava je primerna samo za napajanje z nizko napetostjo (npr.12V).
07- X-prikljucek: v primeru po$kodovane Zice se mora zamenjati izklju¢no z istovrstno Zico.
Y-prikljucek: v primeru poSkodovane Zice se mora zamenjati samo s strani proizvajalca, zastopnika ali strokovnjaka. @
Z-prikljucek: Zica se ne more zamenjati.
08- Taizdelek ni ustrezen za otroke mlaj$e od 14 let.
09- Kijo Zelite povezati, logotip SmartLink — daljinski upravijalnik podpira vse izdelke s tem logotipom.
Vsa nada svetila so-tako kot drugi izdelki iz nae ponudbe-oblikovana, izdelana in preizkusena po najstroZjih evropskih vamostnih
predpisih (EN 60.598/ Ce ) Izjava o skladnosti: Druzba Philips Lighting, BG Consumer Luminaires izjavlja, da je izdelek v skladu z
bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocili Direktive 1999/5/ES. Poizvedbo glede izjave o skladnosti lahko naslovite na:
Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgija icna, in etna polia ("EMF")
1. Druzba Philips Lighting proizvaja in prodaja $tevilne izdelke za Siroko porabo, ki kot vse elektronske naprave
lahko oddajajo in sprejemajo elektromagnetne signale. 2. Eno glavnih poslovnih nacel podjetja Philips je izvajanje vseh ustreznih
zdravstvenih in varnostnih ukrepov za izdelke, upoStevanje vseh zakonskih zahtev in standardov za elektromagnetna polja, ki veljajo
v Casu izdelave izdelka. 3. Druzba Philips razvija, izdeluje in trZi izdelke, ki ne Skodujejo zdravju. 4. Druzba Philips zagotavlja, da so
njeni izdelki glede na razpoloZljive znanstvene dokaze vami, e jih uporabljate v skladu z navodili in na predviden nagin.
5.Druzba Philips aktivno sodeluje pri razvoju mednarodnih standardov za elektromagnetna polja in varnostnih standardov, kar druzbi
omogoca nadalj je razvoja in izacije za zgodnjo integracijo izdelkov.
in ustrezajo tudi zahtevam SiQ. Za konstrukcijo in material proizvajalec jaméi do dveh let za notranjo razsvetijavo in do dveh let
(razen ¢e ni na embalazi navedeno drugace) za zunanjo razsvetljavo. Stekleni deli,baterije in svetlobni viri niso vklju€eni v jamstvo.
Vsa $koda nastala na svetlobnem telesu v skrajnih (ekstremnih) pogojih (obalno podrogje, industrijsko okolje, kmetijsko okolje) ne bo
krito iz garancije. Jamstvo zacne veljati z dnevom nakupa, uveljavija pa se s predlozenim racunom. To jamstvo ne velja, &e svetilo
ni namesceno po navodilih, Ce je bilo popravijano ali predelano. Prav tako se ne prevzame odgovomost za Skode, ki so posledica
napacne uporabe svetila.
PridrZujemo si pravico do sprememb v obliki izdelkov in njihovih tehniénih podatkov.
Odgovore na pogosta vpradanja in ve¢ informacij o tem izdelku si oglejte na spletnem mestu www.philips.com.

+ Producétorul recomanda utilizarea corecta a corpului de iluminat. in orice caz, intotdeauna urmariti instructiunile ca s va asigurati
de instalarea respectiv functionarea corectd si sigura a dispozitivului si pastrati acestea pentru referinte ulterioare.
Daca aveti nelamuriri, consultati un electrician calificat sau contactati distribuitorul direct de la care ati cumpérat. Asigurati-va ca
dispozitivul este instalat dupa reglementrile relevante. Reglementarile precise indica faptul ca articolul de iluminat poate fi instalat
numai de un electrician calificat.
Curatati corpul de iluminat cu o carpa uscata de praf, nu folositi articole abrazive sau solvabile. Evitati lichidele pe pértile electrice.
Daca corpurile de iluminat sunt montate pe o suprafaté metalica, aceasta suprafata trebuie s fie legata la un conductor protector
sau la un potential conductor de legatura al instalatiei.
Totdeauna luati in considerare toate specificatiile tehnice ale dispozitivului. Verificati icoanele reprezentate pe eticheta de identificare
de pe dispozitiv si icoanele aratate in partea A a instructiunilor de siguranta.

Aruncarea vechiului produs: Produsul dvs. este proiectat si realizat cu materiale si componente de inalta calitate, care pot
fi reciclate si reutilizate. Cand acest cos de gunoi pe roti barat cu o cruce este atasat pe un produs inseamna c& produsul este
acoperit de prevederile Directivei europene 2002/96/EC. Informati-va asupra sistemului local de colectare separata pentru
produsele electrice si ice. Conformati-va arilor locale si nu aruncati produsele vechi la deseurile menajere
obisnuite. Aruncarea corectd a produsului vechi va ajuta pe prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului i sanatatii
umane
Kayincianik LuapanapblH kajaranay MakcaTbiHfa, CoHaalt-ak keningik waptTapsl 6oibiHiwa LivingColors LwambiH xaHe wrencenbaik
VWbl auyra Gonmaige.
Bepinren kyaT anantepiH faHa naiinanary kepek. backa anantep LivingColors

ATENTIE! In cele ce urmeaz veti gasi toate explicatiile necesare cu referinte numerice la icoane, respectiv instructiunile de siguranté
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corespunzatoare:

01- Acest dispozitiv poate fi instalat numai in interior.

02- Acest dispozitiv nu este potrivit pentru instalarea in baie (sau cel putin in zona specificata)

03- Acest dispozitiv poate fi fixat pe suprafete obignuite inflamabile. Corpurile de iluminat incastrate nu trebuie in nici un caz
acoperite cu material izolator sau alt material similar.

04- Clasa de protectie I: dispozitivul are o legatura la pamant. Firul de impamantare (galben/verde) trebuie conectat la simbolul
marcat cu &

05- Clasa de protectie Il : Dispozitivul este dublu izolat si nu poate fi conectat la pamant.

06- Clasa de protectie Ill: Dispozitivul poate fi folosit numai la o tensiune foarte mica (de exemplu la 12V).

07- Conexiunea X: in cazul deteriorarii firului trebuie fnlocuit numai cu fire de acelasi tip.
Conexiunea Y: in cazul deteriorarii, firul trebuie inlocuit numai de productor, distribuitor sau de cétre un expert pentru eliminarea
oricarui risc.
Conexiunea Z: Firul nu poate fi inlocuit.

08- Acest produs nu este potrivit pentru copii sub 14 ani.

09- Toate produsele cu o sigla SmartLink pot fi conectate la telecomanda dvs.

Dispozitivele de iluminare la fel ca celelalte produse din colectia noastra sunt proiectate, fabricate si testate in acord cu standardele

Europene dintre cele mai stricte (EN 60.598/ € ). Declaratie de conformitate: Prin prezenta, Philips Lighting, BG Consumer

Luminaires declara ca produsul este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.

Declaratia de itate poate fi ala: 13, 2550 Kontich — Belgia
Campurile electrice, magnetice si electromagnetice ("EMF") 1. Philips Lighting produce si comercializeaza numeroase produse
destinate consumatorilor, care, ca orice aparat electronic, au i de a emite si tiona semnale electrc {

2. Unul dintre cele mai importante Principii de afaceri ale Philips consta in adoptarea tuturor masurilor necesare vizand sanatatea

si siguranta pentru produsele noastre, conformitatea cu toate cerintele legale in vigoare si mentinerea in cadrul standardelor EMF
aplicabile in momentul fabricérii produselor. 3. Philips este dedicat dezvoltarii, productiei si vanzarii de produse care nu afecteaza
negativ sanatatea. 4. Philips confirma faptul c& produsele sunt tratate conform uzului dorit la crearea acestora, ca sunt sigure

de utilizat conform demonstratiilor stiintifice disponibile in acest moment. 5. Philips joaca un rol activ in dezvoltarea standardelor
internationale EMF si de sigurantd, ceea ce permite Philips s& anticipeze dezvoltari ulterioare in standardizare, pentru integrarea
timpurie in produsele noastre.

in cazul defectelor de fabricatie sau de material, PRODUCATORUL asigura o garantie de pana la 2 ani pentru dispozitivele interioare
si pana 2 ani de zile pentru cele exterioare (in afara de cét a stat impachetat). Sticlele sparte, bateriile si sursele de lumina nu intra
sub incidenta termenului de garantie. Orice defecte datorate folosirii armaturilor metalice ale corpului de iluminat in conditii extreme (in
zona de coasta, in zone industriale, etc) nu sunt acoperite de conditiile de garantie. Perioada de garantie incepe cu data achizitionarii
si este valida numai daca prezentati si chitanta. Garantja este anulaté daca dispozitivul nu a fost instalat conform instructiunilor, a fost
reparat sau modificat. De asemenea producatorul nu-si asuma nici o raspundere pentru stricaciunile cauzate de utilizarea gresita a
dispozitivului.

Modificarile in forma sau caracteristici tehnice sunt rezervate de producétor.

Pentru intrebari frecvente si mai multe informatii despre acest produs, accesati www.philips.com.

Tootja soovitab kasutada valgustit sihiparaselt! Seetdttu jargige alati seda juhist, et tagada valgusti Gige ja turvaline paigaldus ja
funktsioneerimine ning hoidke see alles hilisemaks kasutamiseks.

Kui kahtlete, ige kvalifitseeritud i voi votke Uihendust valgusti miilijaga. Jalgige, et paigaldate valgusti vastavalt
kehtivatele nduetele. Teatud juhtudel peab paigaldus olema tehtud kvalifitseeritud elektriku poolt. (nt. Saksamaal).

Hooldage sisevalgusteid kuiva tolmulapi vi -harjaga, &rge kasutage abrasiivseid vahendeid voi lahusteid. Valtige vedelikke
elektrilistel osadel.

Kui valgusti paigaldatakse metallist pinnale, peab see pind olema maandatud.

Arvestage alati valgusti koigi tehniliste tingimustega. Vorrelge tootel néidatud ikoone ohutusnduete osas A toodud ikoonidega.

Teie vana toote utiliseerimine: Teie toote kor ja isel on kasutatud kdrgek id materjale ja
komponente, mida saab (imber té6delda ja taas kasutada. Kui tootele on kinnitatud see labikriipsutatud ratastel konteineri mark,
téhendab see, et toode rahuldab Euroopa Direktiivi 2002/96/EU néudeid Palume teil otsida infot oma kohaliku elektriliste ja
elektroonikatoodete kogumise ja utiliseerimise siisteemi kohta. Palume vastavalt i ja maarustele ning
mitte uiliseerida oma vanu tooteid koos tavalise ligiga. Teie vana toote i util imine aitab véltida véimalikk
negatiivseid majusid keskkonnale ja inimeste tervisele.

Ohutuse ja garantiitingimuste séilimise huvides ei tohi LivingColorsit ja pistikut lahti vGtta.
Kasutage ainult komplektisolevat adapterit. Teist tiitipi adapteri kasutamine voib LivingColorsit kahjustada.

HELEPANU: Allpool leiate kdigi eeltoodud ikoonide seletused numbrilises jérjestuses:

01- Valgustit tohib paigaldada ainult siseruumidesse.
02- Valgusti ei ole sobilik kasutamiseks vannitubades (vahemalt mitte néidatud tsoonis).
03- Valgustit véib kinnitada tavalise sittimis i pindadele. Siivi kot id ei tohi mingil juhul olla pealt kaetud

soojustuse voi muu taolise materjaliga.
04- Turvalisus klass I: valgusti peab olema maandatud. Maandusjuhe (kollane/roheline) peab olema tihendatud klemmiga S,
05- Turvalisus klass II: valgusti on topelt-isoleeritud ja véib olla maandamata.
06- Turvalisus klass III: valgusti on sobilik kasutamiseks ainult vaga madala voolutugevusega vooluringis (niteks 12V).
07- X-iihendus: Juhtme vigastuse korral peab selle asendama sama tiilipi juhtmega.
endus: Juhtme vigastuse korral peab selle asendama tootja, turustaja véi asjatundja, et véltida véimalikke riske.

Z-iihendus: Juhet ei ole voimalik asendada.
08- See toode ei sobi kasutamiseks alla 14-aastastele lastele.
09- Kaik SmartLinki logoga tooted on teie kaugjuhtimispuldiga tihendatavad.
Valgustid — nagu ka koik teised tooted sortimendis — on valjatoétatud, toodetud ja testitud vastavalt rangeimale Euroopa turvalisuse
standardile (EN 60.598 / € ). Vastavusdeklaratsioon: Philips Lighting, BG Consumer Luminaires kinnitab kaesolevaga, et toode
vastab direktiivi 1999/5/EU peamistele néuetele ja muudele asjakohastele sétetele. Vastavusdeklaratsiooniga saab tutvuda aadressil :
Satenrozen 13, 2550 Kontich, Belgia ised, ised ja ilised véljad
1. Philips Lighting toodab ja miitib mitmeid tooteid, mis on suunatud tarbijatele ja mis levitavad ja vétavad vastu elektromagnetilisi
signaale samaselt mis tahes muudele elektriseadmetele. 2. Uks peamisi Philipsi &ripshimétteid on vétia oma toodete osas kdik
vajalikud tervishoiu- ja ohutusmeetmed, et taita kdik kehtivad digusnduded ja olla kooskdlas elektrilisi, magnetilisi ja elektromagnetilisi
valju reguleerivate standarditega, mis toodete toomise hetkel kehtivad. 3. Philipsi eemérk on arendada, toota ja turustada tooteid, mis ei
pohjusta tervisele tdsiseid kérvalnahte. 4. Philips kinnitab, et tema tooteid késitatakse otstarbekohase kasutamise osas nduetekohaselt
ning et toodete ine on praegu ka teaduslikult téestatud andmete kohaselt ohutu.
5. Philipsil on aktiivne roll rahvusvaheliste elektrilisi, magnetilisi ja lisi valju leerivate ite ning
ohutusstandardite koostamisel, tanu millele saab Philips oma toodete puhul tulevasi standardite arengusuundi ennetavalt rakendada
Tootja annab tootmis- ja/vGi materjalivigadele garantii kuni 2 aastaks sisevalgustite puhul ja kuni 2 aastaks (kui toote pakendil ei ole
margitud teisiti) vélivalgustite puhul. Katkisele klaasile, patareidele ja elektripimidele garantii ei laiene. Garantii ei laiene toodetele, mida
kasutatakse aarmuslikes tingimustes (mererannik, togstuspiirkond, sage kokkupuude happeliste ainetega jne.). Garantiiperiood algab
ostu sooritamise hetkest ja kehtib ainult ostutSeki ettenaitamisel. Garantii ei kehti, kui valgusti paigaldusel ei ole jérgitud juhiseid voi kui
valgustit on parandatud vdi muudetud. Tootja ei ole vastutav kahjude eest, mis tekkisid valgusti vaéral kasutamisel véi paigaldamisel.
Tootja jatab endale diguse muuta toodete disaini ja tehnilisi naitajaid.
KKK-d ja lisateavet selle toote kohta leiate aadressilt www.philips.com.
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+ O KaTAOKEUOOTHG OUVIOTA TV 0pBr Xprion Tou e§oTTAIopoU @wTiopoU! T auTé akoAouBEiTe TIavTa TIG TTAPOUoES odnyieg
TIPOKEIJEVOU VOl OIYOUPEUTEITE yiar TV 0pBI} Kai ao@aAr eykardoTaon kai Aermoupyia Tou eoTTAiopou. GUAGETE Tig odnyieg yia
HEMOVTIKR avapopd.
Ze TepiTTwOon ap@IBoAiag, ETTIKOIVWVACTE e TIOTOTTOINUEVO NAEKTPOAGYO fj JE TOV TTWANTH 0G. ZIYOUPEUTEITE OTI CUVBEETE TIAVTT
T QUTIOTIKA UKWV HIE TOUG OXETIKOUG Kavoviapous. Opiapévol kavoviapoi opifouv 6T 0 e50TTAIoNGG GuwTIopoU Ba TTpETel va
eykabioTaral amé moTomonpévo nAekTpoAdyo (EG Part P yia o Hvwuévo Baaiheio).
KaBapiZeTe Tov ECWTEPIK QUTIONS e OTEYVO TIavi, iV XPNOIUOTIOIEITE ATTOSEOTIKA. ATIOQEUYETE TN XPiON UYPWV OE OAa Ta!
NAEKTPIKG pEPN.
Av 10 QWTIOTIKG BpiokeTal oTEPEWEVO O LETAANIKT ETTIQAVEIR, N EMQAVEIR auTr) Ba TTPETTEN va GUVDEDET JE TIPOOTATEUTIKN Yeiwan
A HE ToV aywyo 100duvapIKfig 0UVBETNG TNG EyKATAOTAONG.
NapBdvete TavTa UTTOWN OAEG TIG TEXVIKEG TTPOBIAYPAPES TOU EGOTTAICHOU. ZUYKPIVETE TO EIKOVIDIO OTNV ETIKETA TAUTOTIOINONG TOU
QWTIOTIKOU pe Ta eikovidia aTo A" Mépog Twv OBnyiiv Acaheiag.

Améppiyn Tahiod TTpoidvTog: To TTPoidV auTO £xel OXEDIOTE KaI KOTAOKEUAOTET pe UYNARG TTOIOTNTAG UAIKG Kl E§apTipaTa
TIOU UTTOpPOUV va avakukAwBolv kai va gavaypnaoipotoin8olv. Otav éva Trpoidv gépel v vBeign evog diaypapuévou kadou
e pOdEG, TOTE TO TTPOIOV aTS KaAUTITETaN aTd TV OBnyiar 2002/96/EK MapakaAoUpe va evpepwOETE OXETIKG LE TO TOTTIKG
ouotpa EexwpioTig GUAOYNG NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWY TTpoidvTwy. MapakahoUpe va akoAouBeite Ty ToTmikr vouoBeaia kai
VO NV aTToppITITETE Ta TaAIG 00 TIPOiGVTa padi Je Ta oikiakd oag amoppipata. H owoTr péBodog amdppiyng Twv ANV oag
TIPoidVTWY Bat CUPBGAEI OTNV OTTOPUYH CPVNTIKWV ETTITITOEWY OTO TTEPIBAAAOV Kail TNV avBpwTTIvn uyeia.
Per motivi di sicurezza e nel rispetto dei termini di garanzia, & vietato aprire la lampada LivingColors e la spina.
Utilizzare solo I'adattatore in dotazione per evitare possibili danni a LivingColors.

OPOYOXH: Mapakdrw Ba Bpeite OAeG TIG ETEGNYATEIG UE APIBUNTIKY avaQOpd OTa EIKOVIBIA OTO PTTPOCTA HEPOG TWV ODNYIWV
aoQaAeiag:
01- To QuTioTIKG auté Ba TpéTTel var eykabioTaTal pévo ot dwudTia dTou aTtokAeieTal KaBe evOeXOUEVO ETTAPG HE VEPD.
02- To guTioTIKG auté Sev eivar KatdAANAo yia eykaTéoTaon o€ AouTpd (TOUAGXIaTOV 61 TNV opIfOpEvN {wvn).
03- To QuTioTIKG auTé €ival KAaTGAANAO yia OTEPEWAT OE QUOIOAOYIKEG, EUPAEKTEG ETMIPAVEIES. Z€ Kapia TTEPITTTWON PNV KAAUTITETE
KPUQA QUTIOTIKA PE HOVWTIKG ) GAAC TTapERPEPT UNIKA.
04-  Kamyopia TpooTaaiac |: 1o qutioTiké xel a0vdEDn yeiwong. To kaAwdio yeiwang (kiTpivo/ Tipdoivo) TrpéTel va ouvdebei oTo
KAITT e TN évoeign ( @ ).
05-  Kamyopia mpooTaaiag II: To @urioTiké éxer SITAr povwan Kai Sev TIPETTE! val YEIWBEL.
06- Kamyopia pooTaaiag III: To @urioTiké €ival katdAMnAo pévo yia rapoyr oAU xapnAig Taong (.x. 12 V).
07- Zovdeon X: Ze mepimwon BAABNG Tou kaAwdiou, TTPETel va avTikataoTaBei e idio TUTo KaAwdiou.
Zovdeon Y: Ze mepiTTwon BAGBNG Tou kaAwdiou, n avTIKATAOTAON TIPETTEN VAt Yivel amTd Tov Trapaywyo, Tov Siavopéa r atrd
€I01KG, yia va aTToQeuXBEi T0 evBEXOHEVO KIvBUVOU. Z0vdeon Z: To KaAWwdIo Sev UTTOPET var avTIKATOOTABE.
08- To Tpoidv autd dev eival kataAnAo yia Traidia KaTw Twv 14.
09- 'OAa 1o rpoidvTa pe To AoyétuTio SmartLink pmropoUv va ouvdeBolv oTo TAEXEIPIoTAPIO 0ag.
To e&apTnua QuTIopoU —6TTwg Kat 6Aa Ta GAa TTpoidvTa TNC SUNOYIG- £XEI OXEDIOOTEI, TTapayBei kal eAeyxBei oUppwva e Ta
auoTnpdTepa eupwaikd TTpdTuTIa aoaAeiag (EN 60.598/ Ce ). AfAwon ouppdpewong: Me Ty rapouoa, n Philips Lighting,
BG Consumer Luminaires SnAwvel 4TI TO TIPOIGV CUPHOPQUIVETaI PE TIG OUCIWGEIG ATTAITATEIG KAl TIG AOITTEG OXETIKEG BIATAGEIS TNG
Odnyiag 1999/5/EK. Mmopeite va diaBdoete T diAwon oupudpewong ot dietBuvon: Satenrozen 13, 2550 Kontich — BéAyio
HAekTpikd-, MayvnTiké- ki HAektpopayvnriké media ("H/M Media™) 1. H Philips Lighting kataokeudde! kan TrwAei TIOMG TpoiévTa
TIou aTreuBUvVOVTal O€ KATAVAAWTEG, Ta OTTOIT, OTTWG KABE NAEKTPOVIKF) GUOKEUN], £XOUV T SUVATOTNTA EKTIOPTTAG Kal Ayng
NAEKTPOHAYVNTIKWY onuaTwv. 2. Mia aTmé Tig KUpIES eTTXeIPNUATIKES apxég TG Philips eivar n Ayn dAwv Twv amapaimTwy péTpwv
aoQaAEIng Kal UYEIAG, TIPOKEIMEVOU T TIPOIOVTOL HAG VO CUMHOPUIVOVTA HE OAEG TIG IOXUOUTEG VOUIKEG OTTAITATEIG Kal vVa TTANpoUV TIg
TIpodiaypagég Tepi H/M Mediwv Tou 10XU0uV KaTd T XPOVIKF) OTIYMF TIapaywyng Twv TPoiovVTwY.
3. 3. Baoikd péAnua g Philips ammoteAei n avarmmugn, n mapaywyr Kai n epTropia TpoivTwy TIou Sev €XOUV SUOHIEVEIG ETTITITOEIG
omv uyeia Twv karavaAwtiwy. 4. H Philips BeBaitiver 6T, av xpnoipotmonBolv owoTd Kai yia To OKOTIO TIoU KATAOKEUAOTNKAY,
Ta TTpoidvTa TNG €ivar aogalr, Tavta pe Baon Ta alyxpova emotpovikG dedopéva. 5. H Philips diodpaparilel evepyd pdAo otnv
KaBiépwon dieBvibv opiwv EkBeang o€ nAekTpopayvnTIKG Tredia Kal TTPOTUTIWY AOPAAEIAG, Kal WG €K TOUTOU, AVANEVE! TIEPAITEPUY
€&eAigeIg 600V aQOPG TV TUTIOTIOINGT TIPOKEIPEVOU VO TIG EVOWUATWOE! EYKaipwg OTa TTPOiovTa Tg.
T€ TIEPITTTWON KATAOKEUAOTIKWY OQOAUATWV f} UNKWY BAABLV O KATAOKEUAOTHG TIAPEXE! £yYUNON £WG 2 ETN YIa ECWTEPIKG QWTIOTIKG
Kall WG Kai 2 €T (EKTOG KI av avapEPETaI SIOPOPETIKA OTN CUOKEUODI) yia EWTEPIKG QWTIOTIKG. ZTTOOUEVA YUaNid, pTTaTapieg Kai
AapTrmripeg Sev mepidapBavovtal aToug 6poug TG eyyUnong. KaBe Jnid Trou TipokaAeital oTa QWTIOTIKGE AGyw aKpaitwv GUVBnKwY
(TrapdKTIEG TrEPIOXEG, BIOUNXAVIKEG TIEPIOXES, YewPYIKO TrepIBAAAov) Sev kaAUTITovTal aTté Ty eyyUnon. H Trepiodog eyyUnong apxide
TNV NUEPopNVia ayopds kal IoXUeI HOVO KaToTnV ETOEIENG TNG aTTGBEIENG ayopds. H eyyinon akUpWVETal EGV TO GWTIOTIKG Sev
EYKOTAOTABNKE, EMBIOPBWBNKE r TpoTIoTTOINBNKE CULQUVA LE TIg 0dnyieg. ETriong o kataokeuaaTg Sev amodéxeTal OTIoIOBATIOTE
£UBUVN yia gnid n oToia TTpokARBNKe Adyw kakiig XpRong fi AavBaouévng eQapuoyig Tou QwTIOTIKOU.
Y6 Ty emQUAAg TPOTIOTTOINTEWY WG TTPOG TOV OXEBIOTHO Kal TIG TEXVIKEG TIPODIAY PAPES.
TNa ouyvég EpwTAOEIG Kal TIEPICTBTEPES TIANPOPOPIES YIT AUTS TO TPOIGY, eTmokePBEiTe TN SiBuvan www.philips.com.

Razotajs iesaka pareizi pielietot gaismas kermenus! Sekojiet dotajai instrukcijai, lai ievérotu gaismek|u montazas drosibas tehniku.
Ja neesat parliecinati par gai: azas secibu, griezieties péc palidzibas pie sertificéta elektrika.

lesakam uzticét gaismek|a montazu sertificétam elektrikim.

Tiriet gaismekli, izmantojot mikstu, sausu lupatinu. Nekada gadijuma, tirot, neizmantojiet abrazivas vai kimiskas vielas tadas ka
kaiditaji vai lidzigas. Tirot L i no mitruma piekli$anas uz gaismek|a elektriskajam dajam.

+ Gadijuma, ja gaismeklis ir uzstadits uz metala virsmas, tad gaismekla pamatni ir obligati jasazemé.

Pirms gaismek|a montazas rlipigi iepazistieties ar bridinajuma zimém uz ta. (Nodala A).

Atbrivosanas no veca izstradajuma: Sis izstradajums ir projektéts un raZots no augstas kvalitates izejmaterialiem un
sastavdalam, kuras var parstradat un izmantot atkartoti. Ja izstradaj ievi simbols ar pa 1 ritenu atkritumu tvertni,
tad izstradajums atbilst Eiropas direktivai 2002/96/EC Ludzam iepazities ar vietéjo elektrisko un elektronisko iekartu savakSanas
sistému. Lidzam ievérot viet&jos noteikumus un neizmest vecos i ajumus kopa ar majsaimni Pareizi
atbrivojoties no vecajiem izstradajumiem, jus palidzat novérst potenciali negativas sekas, kas iespaido vidi un cilvéku veselibu.

UZMANIBU!!! Zemak tiek noradits apraksts bridingjuma zimém p&c numuriem.
01- Gaismeklis paredzéts montazai telpas, kur nav tieSas saskarsmes ar Gdeni.
02- Gaismeklis nav paredzéts uzstadisanai vannas istabas (noraditaja zona).
03- Gaismekli drikst uzstadit uz viegli 8am virsmam. lebGvéjami i iem ir jabit izol&jo$a materiala kartai.
04-  IP aizsardzibas klase: Gaismekliem ir zeméjuma klemme. Zemé&jumam (dzelten-zal$) vienmér ir jabit sazemétam ar zeméjuma
klemmi (apzZim&jums
05- Il aizsardzibas klase: Gaismeklim ir dubulta izolacija un to nevajag sazemét.
06- Ill aizsardzibas klase: i i is zemai voltaZai (pieméram 12V).
07- Savienojums X: Vada bojajuma gadijuma nomainiet to ar lidzigu vadu. Savienojums
Y: Vada bojajuma gadijuma to drikst nomainit sertificéts specialists. Savienojums
Z: Vadu nedrikst nomainit.
08-  Izstradajums nav paredzéts lietoSanai bérnu istabas. Vecuma ierobeZojums no 0-14 gadiem.
09- | Jusu talvadibas pultij var pievienot visus izstradajumus, uz kuriem ir redzams SmartLink logotips.
Dotais gaismeklis, ka ari citi no §is kolekcijas ir izstradati un testéti saskana ar Eiropas drosibas tehnikas normam (EN 60.598/ (€3 ).
Atbilstibas deklaracija: Ar $o Philips Lighting, BG Consumer Luminaires apliecina, ka produkts atbilst Eiropas direktivas 1999/66/
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EK bitiskakajam prasibam un citiem saistitaji i Ar aciju iespéj iepazities: 13, 2550

Kontich — Belgija Elektriskie, magnétiskie un elektromagnétiskie lauki (EML) 1. Philips L\ghlmg razo un pardod daudzus patérétajiem
paredzétus izstradajumus, kas tapat ka jebkuras citas elektroniskas iekartas, spgj izstarot un uztvert elektromagnétiskos signalus.

2. Viens no uzné Philips svarigakajiem biznesa principiem ir veikt visus r ieSamos veselibas ai; ibas un drosibas
pasakumus attieciba uz produktiem, lai nodrosinatu atbilstibu visam piemérotajam likuma prasibam, ka ari EML standartiem kas ir
spéka produkta razosanas bridi. 3. Philips ir apnémies izstradat, razot un pardot izstradajumus, kas nerada nelabvéligu ietekmi uz
veselibu. 4. Phlllps apsllpnna ka ||etojot Philips izstradajumus tiem paredzétajam mérkim, tie saskana ar

Sobrid pieej; iem ir dro8i. 5. Philips aktivi piedalas starptautiska EML un droibas standartu izstrade
tadé| Philips jau iepriek$ var paredzét turpmako standartizacijas attistibu un jau laikus to ieviest savos produktos.
RaZotajs garanté gaismek|a darbibu pie pareizas ta acijas 2 gadi telpu iem un 2 gadi ara gai
uzmanibu ialam zZimém uz gai j Garantua neattiecas uz spuldzem baten]am un gaismekla stlkla detalam.
Nav ieteicams pielietot gaismek|us jiras a, i ialaja zona, méslojumu vai Eslojumu pi Sanas vietas, jo
garantija neattiecas uz vides raditiem bojajumiem. Garantijas laiks stajas spéka no gaismekla pardoanas datuma. Garantija ir spéka
pirc&jam uzradot pirkuma dokumentu (Eeks, precu-pavadzime rékins). Garantija nav deriga, ja gaismeklis tika nepareizi uzstadits,
ekspluatéts vai labots.

RaZotajs neuznemas atbildibu par nepareizu gaismekla ekspluataciju.

Biezi uzdotie jautajumi un cita informacija par $o produktu pieejama vietné www.philips.com.

Tvirtindami 8viestuva laikykités saugos nuorody.

Jeigu abejojate, ar teisingai tvirtinate jtaisa, pasikonsultuokite su kvalifikuotu specialistu.

Sviestuvo isore valykite sausa $luoste, nenaudokite iurk3ciy valikliy ar tirpikliy. Venkite vandens patekimo ant itaiso elektriniy daliy.
Jeigu Sviestuvas yra pritvirtintas prie metalinio pawrslaus Sis pawsslus turi biti jZemintas.

+ Atsizvelkite | prietaiso techninius ir pi j ant Sviestuvo.
+ 1 Turimo seno gaminio iSmetimas: Jisy turimas gaminys yra suprojektuotas ir pagamintas i aukstos kokybés medziagy ir
komponenty, kuriuos galima perdirbti ir naudoti pakartotinai. Jei gaminys yra pazymétas Zenklu, vai janciu kryzeliu

SiuksliadéZe, tai reiskia, kad gaminiui taikoma Europos direktyva 2002/96/EC Susiraskite informacijg apie vietines atskiras elektros
ir elektronikos gaminiy surinkimo vietas. Laikykités vietiniy reikalavimy ir neiSmeskite turimy seny gaminiy kartu su buitinémis
atliekomis. Tinkamai iSmesdami turimus senus gaminius padésite apsaugoti aplinka ir Zmoniy sveikata nuo neigiamo poveikio.
Saugumo sumetimais ir pagal garantijos salygas ,LivingColors" ir kiStuko negalima ardyti.

+ Naudokite tik pridedama adapterj, naudodami kit adapterj galite sugadinti ,LivingColors".

DEMESIO: Zemiau pateikti visi paveiksliuky paaiskinimai.

01- |taisas skirtas montavimui tik vidaus patalpuose

02- |taisg negalima montuoti vonioje.

03- |taisg galima tvirtinti prie normaliai degiy pavirsiy. Negalima uZdengti izoliacine medZiaga |montuoty niSoje $viestuvu.

04- Saugumo Klase I: [taisas turi jZeminima. [zeminimo laidas (geltonas/ Zalias) turi biiti prijungtas prie gnybto @ .

05- Saugumo klasé II: [taisas yra su dviguba izoliacija, todél jo nereikia jzeminti.

06- Saugumo klase lll: [taisas tinka tik labai Zemos jtampos elektros maitinimo tinklams (pvz.: 12V).

07- X-prijungimas: jeigu laidas yra paZeistas, pakeiskite ji nauju laidu.
Y-prijungimas: jeigu laidas yra pazeistas, jis turi biti keici gamintojo,
Z-prijungimas: $io laido pakeisti negalima.

08- Prietaisu negali naudotis maZesni nei 14 mety vaikai.

09- Visus gaminius, kurie turi ,SmartLink" Zenkla, galima prijungti prie jasy nuotolinio valdymo pulto.

Sviestuvas yra suprojektuotas, pagamintas ir patikrintas pagal griez&iausius Europos Sajungos standartus (ENGO 598/ (€3 ).

Vyhlasenie o zhode: Spoloénost Philips Lighting, BG Consumer Luminaires tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné

poziadavky a ostatné prislu$né ustanovenia Smernice 1999/5/ES. Poradenstvo tykajlice sa vyhlasenia o zhode najdete na adrese:

Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgicko Elektrické, magnetické a elektromagnetické polia (,EMF*)

1. Spolo¢nost Philips Lighting vyraba a predava vela vyrobkov zameranych na zakaznikov, ktoré, podobne ako kazdy elektronicky

pristroj, maju schopnost vydavat a prijimat’ elektromagnetické signaly. 2. Jednou z hlavnych obchodnych zasad spolocnosti Philips.

je vykonat vSetky nevyhnutné zdravotné a bezpecnostné opatrenia na spinenie v8etkych prislusnych zakonnych poZiadaviek a

noriem EMF platnych v dobe vyroby produktov.3. Zavazkom spolocnosti Philips je vyvijat, vyrabat a predavat produkty, ktoré nemaju

Ziadne $kodlivé zdravotné ucinky. 4. Spolo¢nost Philips potvrdzuje, Ze pri spravnom zaobchadzani s produktmi a ich pouZivanim

na zamyslany Ucel, je podla dnes dostupnych vedeckych dkazov ich pouzivanie bezpecéné. 5. Spolocnost Philips zohrava aktivnu

tlohu pri rozvoji bezpe¢nostnych noriem a medzinarodnych Standardov EMF, vdaka ¢omu méZe predpokladat dalSi vyvoj v oblasti

normalizacie a jeho skorl integraciu do produktov.

Gamintojas suteikia 2 mety garantijg vidaus Sviestuvams, 2 mety garantijg — lauko Sviestuvams (jeigu ant Sviestuvo pakuotés

nenurodoma kitaip). SuduZusio stiklo, elementy ar perdegusiy lempuciy keitimas nejeina | garantinio aptarnavimo paslaugas.

Garantijos salygos neapima pazeidimy atvejus naudojant Sviestuvo korpusa ekstremaliomis salygomis (jliros kranto zona, pramoniné

aplinka, kontaktas su traSomis ir pan.) Garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo dienos, garantija suteikiama tik pateikus

garantinj talona. Garantija negalioja, jeigu viestuvas buvo montuojamas ne pagal gamintojo pateiktas instrukcijas, buvo pakeista jo
struktdra ar jtaisas buvo remontuojamas.

Gamintojas pasilieka sau teise keisti jtaiso dizaing ir technines charakteristikas.

DUK ir daugiau informacijos apie ] gaminj rasite, apsilanke www.philips.com.

« Proizvodat¢ preporutuje pravilnu upotrebu rasvetnih uredaja! Kako biste obezbedili ispravno i siguro postavijanje i rad svetiljki,
sledite ova uputstva i saCuvajte ih.

U sluéaju dileme zatraZite savet struénjaka ili pitajte u prodavnici. Osigurajte postavijanje svetilike prema vazec¢im propisima.
QOdredeni propisi uslovijavaju postavljanje rasvetnih uredaja od strane kvalifikovanog elektricara (npr. deo P u Velikoj Britaniji).
Unutrasnjost rasvetnih tela Cistite suvom krpom, ne upotrebljavajte sredstva za struganije ili otapanje. Izbegavaite te¢nost na svim
elektriénim delovima.

Ako se rasvetno telo montira na metalnu povrsinu, ta povrina mora biti povezana sa zastitnim uzemljenjem ili sa provodnikom
instalacije konstantnog potencijala.

Uvek pazljivo razmotrite sve tehnicke opise na uredaju. Uporedite odredene slikovne znakove s nalepnica na uredaju sa slikama
prikazanim u delu A vaseg uputstva.

« Iz bezbednosnih razloga i u skladu sa garantnim uslovima, LivingColors lampa i utika¢ ne smeju se otvarati.

« Koristite samo adapter koji se nalazi u kompletu: upotreba drugog adaptera moZe da osteti LivingColors lampu.

éjo ar kvalifikuoto meistro.

PAZNJA: U nastavku se nalaze tumagenja svih brojeva, koji se odnose na znakove s prednje strane ovog uputstva:

01- Ovaj uredaj bi trebalo montirati samo u zatvorenom prostoru

02- Rasvetni uredaj nije prikladan za pc I u (pr neur podrugju).

03- Rasvetni uredaj je prikladan za pricvrscivanje na uobicajeno zapaljive povrsine. Ugradne svetilike ne smeju ni pod kakvim
uslovima biti prekrivene izolacionim ili sliénim materijalom.

04- Zasfitni razred |: Rasvetni uredaj ima prikju¢ak za uzemljenje. Zica za uzemljenje (2uto-zeleno) mora se spojiti na stezaljku
oznadenu sa

05- Zastitni razred II: Rasvetni uredaj je dvostruko izolovan i ne treba ga spajati na uzemljenje.

06- Zadtitni razred Ill: Rasvetni uredaj je prikladan samo za napajanje sa niskim naponom (npr. 12V).

07- X-spoj: U slucaju oStecenja Zice, mora se zameniti iskljucivo istovrsnom Zicom.
Y-spoj: U slucaju oStecenja Zice, mora se zameniti samo od strane proizvodaca, zastupnika ili stru¢njaka, da bi se izbegla
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opasnost,
Z-spoj: Zica se ne mozZe zameniti.
52- Ovaj proizvod nije pogodan za decu ispod 14 godina.
53- Svi proizvodi sa logotipom SmartLink mogu se povezati sa ovim daljinskim upravijaéem.
Rasvetni uredaj je — kao i svi ostali proizvodi iz naSeg programa — oblikovan, izraden i ispitan u saglasnosti sa najstrozim evropskim
sigurnosnim normama (EN 60.598/ [€3 ). Izjava o uskladenosti: Philips Lighting, BG Consumer Luminaires ovim izjavijuje da je
proizvod uskladen sa osnovnim zahtevima i drugim primenljivim odredbama direktive 1999/5/EC. Informacije u vezi sa izjavom o
uskladenosti moguce je dobiti na adresi: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium Elektri¢na, magnetna i elektromagnetna polja
(,EMF“) 1. Philips Lighting proizvodi i prodaje mnoge potro$acke proi koji, kao i svi i uredaji,
imaju mogucnost emitovanja i primanja elektromagnetnih signala. 2. Jedan od glavnih poslovnih principa kompanije Philips je
preduzimanje svih neophodnih mera predostroznosti u vezi sa zdravljem i bezbedno$¢u za svoje proizvode, u ciliu
L ja sa svim pri ljivim pravnim ima i postovanja primenljivih standarda za elektromagnetno polje (Electro Magnetic
Field — EMF) u vreme kreiranja proizvoda. 3. Kompanija Philips posvecena je razvoju, proizvodniji i distribuciji proizvoda koji nemaju
3tetne efekte po zdravije. 4. Kompanija Philips potvrduje da su, u slu¢aju pravilnog rukovanja i koris¢enja u odgovarajuée svrhe,
njeni proizvodi bezbedni za kori$¢enje u skladu sa trenutno im naucnim ima. 5. K ija Philips aktivno ucestvuje
u razvijanju ih EMF i i Sto joj ¢ava da predvidi dalji razvoj na polju standardizacije i na
vreme ga primeni na svoje proizvode.
Za greske u konstrukciji ili materijalu proizvoda¢ garantuje do 2 godine za unutradnju rasvetu i do 2 godine (osim ako nije drugacije
navedeno na ambalazi) za spoljnu rasvetu.
Slomljeno staklo, baterija i sijalice ne podlezu garanciji. Bilo kakva Steta nastala na rasvetnom uredaju u ekstremnim uslovima
(obalske zone, industrijska okruZenja, poljoprivredna dobra — farme, $tale, hale i sl.) nece biti pokrivena ovom garancijom. Garancija
potinje od dana kupovine i vazi samo uz davanje racuna na uvid. Ova garancija ne vazi ako rasvetni uredaj nije postavijen prema
uputstvu, ako je popravijan ili prepravijan. Proizvodac takode ne preuzima bilo kakvu odgovornost za $tete koje su posledica pogresne
upotrebe ili nepravilne primene rasvetnog uredaja.
Zadrzavamo pravo izmene u oblikovanju i specifikacijama.
Najcesca pitanja i viSe informacija 0 ovom proizvodu potraZite na Web lokaciji www.philips.com.

+ ®upma Philips npenopbysa ynotpeba Ha ETo 3aLw0 BuHarv cnepsaiite cneaHuTe
VHCTPYKLMM, KOWTO OCUTYpSiBaT 7 paHe v ynotpeGa Ha ) TANO KaTo C
™ CbXxpaksBaTe 3a Gbetia cnpaska.

+ Tpu CbMHeHUs ce iite ¢ WipaH 1N ce 0GbPHETE KuM MSCTOTO, OT KbETO CTe Cit 3aKynni
CbOTBETHYS apTUKYT. YBEPETe Ce, 4e OCBETUTENHOTO TANO € MHCTANMPaHO B CbOTBETCTBIE CbC ChILIECTBYBALLMTE HOPMM. Hskon
npaByna M3VCKBAT OCBETUTENHOTO TANO /13 Gb/ie BKMIOYEHO B LSt camo ot H

+ TouvcTeTe OCBETUTENHUTE Tena CbC CyXa Kbpria KaTo u3bsrsare p " . M3BsrsaiiTe nonaziaHeto

Ha BOfIa KbPXY €NeKTPUECKMTE YaCTH Ha TANOTO.
AKO OCBETUTENHOTO TANO & MOHTUPAHO Ha METarHa NOBLPXHOCT, yBEPETE Ce TS € 3a3eMeHa.
BuHarm ce Ch ite ¢ XapakTep Ha apTukyna. Ci iTe aHauwTe, HU Ha eTUKeTa Ha
OCBETMTENTHOTO TAMNO C TE3 MOCO4EHN B 4aCT A Ha MHCTPYKUMsITa 3a Ge3onacTHoCT

V3xBbprisiHe Ha CTapoTo B U3nenve: BalleTo uanenue e KOHCTPYUpaHo 1 MPOV3BEMIEHO C BIICOKOKAYECTBEHN MaTepuant
VI KOMIOHEHTH, KOUTO MOFaT 1a C& PeLMKIMpaT 1 u3nonasat pHo. KoraTo keM e TO3W CMBON Ha
3a4epKHaT KOHTeliHep, TOBa 03Ha4aBa, Ye U3aenveTo ce nokpuea ot Eponeiicka Avpektusa 2002/96/EC. Monsi, nHdopmupaiite
Ce OTHOCHO MeCTHaTa C/CTeMa 3a Pa3ienHo ChBMpaHe Ha OTNATbYHM ENEKTPUYECKY Y ENEKTPOHHY unenus. Cnia3saiiTe MecTHUTE
pa3nopenti v He U3XBLPNATE CTapUTE C1 M3NENWS C 0GUKHOBEHNTE GUTOBIM OTNabLY. MPaBINHOTO M3XBLPMISHE Ha CTAPOTO
BU U3ENVE LLie CIOMOTHE 3a NPE/OTBPATABaHE Ha €BEHTYaNHI OTPULIATENHI NOCNIEACTBIA 3a OKONHATA CPEAia 1 30PaBeTo Ha
HacerieHueTo.
+ [edekTbT e OT eKCTPEMHMU , HEMPUCBLLY 3a M3ronasaHeTo Ha LivingColors, Hanpumep MbIHUS,

HaBOAHEHMe, NOXap, HENPaBWIHO M3MON3BaHe MM HEBPEXHOCT.

LivingColors e oTBapsiHa i pasrnobssaxa.

BHUMAHVE: B ponyuns6poenute 065CHUS C LMdpK, LLie OTKPUETE KbM BCUUKM 3HALM [1a€HN B HAYAMNoTO Ha Tasn UHCTPYKLNS.
01- OCBETUTENHOTO SO TPSIGBa @ Ci UHCTANMPa CaMO B 3aTBOPEHN MOMELLEHNS.
02-  OcBeTUTENHOTO TANO He MoXe fia Ce MHCTanmpa B 6aHs / NoHe He Ha ONpeaeneHoTo 3a Taau Lien MAcTo/
03- OCBETUTENHOTO TS0 MOXE Aa Ce 3aKperisi BbPXY NECHO3aNanimMm MoBbPXHOCTH
(OCBETUTENHOTO TANO B HUKAKBbB Cryyalt HeTpsibsa aa e NOKPUBAHO C HsKaKbB M30NALMOHEH MaTepuan i nojobHa
wmarepust
04-  3awwTa oT Knac |: 0CcBETUTENHOTO TANO MMa NPOBOAHMK 3a 3a3emsaBaHe. Toau NPOBOAHMK bNTo-3eneH/ Tpsbea Aa ce BKoYM
KbM 13X0a, 0G03HaUEH ChC 3HaK
05- 3awwura ot knac |l: 0CBETUTENHOTO TAMO MMa ABOVHA M30NaLMs U HAMa HEOBXOAUMOCT OT 3a3eMsiBaHe
06- 3awwra ot knac |ll: 0CBETUTENHOTO TANO € NPUCTIOCOBEHO CaMO KbM HUCKO HanpexeHue
07- X-pb3ka - B cnyyait Ha noBpe/a Ha NPOBOAHMKA, Tol Tpsi6Ba Aa Gb/ie CMEHeH C MPOBOAHMK OT ChLLMAT TUN
Y-Bpb3ka - B cnyyait Ha noBpe/ja Ha NPOBOAHMKa OT CLobpaxeHus 3a GesonacTHoc Toii Tpsibea Aa Gb/e cMeHeH oT
NpOU3BOAVTEN, AUCTPUGYTOP MMM CrieLManueT
Z- Bpb3Ka - [POBOAHUKBLT He MOXe A abbe CMeHeH
08- Toau npoaykT € HenoaxoaAl 3a feia nof, 14 ro. Bb3pact.
09-  Beuuk usnenus ¢ noroto SmartLink paGoTsT ¢ ToBa ANCTAHLMOHHO ynpaBreHue.
OCBETUTENHNUTE Tena, KakTo W LisinaTa Halla NPOAYKLMA & NPQEKTUPaHa, MPOM3BEAEHa U TECTBAHA B COTBETCTBUE C M3UCKBAHUSITA
Ha EBponeiickuTe crangaptu 3a GesonactHoct /EN 60.598/ ce 1. Nexnapauvs 3a cwotsetctue: C HacTosiwoto Philips Lighting,
BG Consumer Luminaires feknapupa, 4e T031 NPOZYKT € B CbOTBETCTBIE C OCHOBHUTE U3UCKBAHMS 1 APYIUTe NPUNOXUAMM
pasnopeatu Ha upekTusa 1999/5/EC. Cnpaska ¢ 3a CbO MoXxeTe fa Ha agpec: 13,
2550 Kontich — Belgium Enektpudecku, MarHuTH1 1 enekTpomarHutHi noneta (EMIM) 1. Philips Lighting npoussexaa 1 npoaasa
MHOTO M3aenus, NpeaHa3HadeHy 3a noTpebuTenuTe, KOUTO - KaTo BCsKa Apyra eNekTPOHHa anapaTypa - MoraT ja U3Mb4Bar 1
npvemar enekTpoMarHuTHU curHani. 2. Eaun ot Bogelumte npuHumny B GuaHeca Ha Philips e B HalwumTe n3nenus aa ce B3emat

BCUUKY HEOGXOAMMI MepKY 38 3paBe 1 Ge30MACHOCT 1 f1a Ce CriasBar BCUUKM Ha "
BCUUK/ CTAHAAPTYA 3a NEKTPOMArHUTHI CMYLLEHNS, GAICTBALLY KbM MOMEHTa Ha NPOU3BEXaHe Ha U3fenusiTa.

3. Philips uma na ¥ npoaaBa NPOAYyKTY, KOWUTO He Ca BPeHM 3a 3paBeTo.

4. Philips nor Ye npn He Ha HeroBMUTe NPOJYKTM B CbC C TAXHOTO , Te ca

BesonacHu, kakTo noka3eaT HanuuHUTe aocera HayuHu daktu. 5. Philips urpae aktveHa ponsi B pa3paboTeaHETo Ha MexXayHapoaH!
cTanaapTv 3a EMM 1 3a GesonacHocT, KoeTo Ha CBoii pef no3sonssa Ha Philips aa npeasiwkaa GbAeLLOTo passuThe Ha
CTaHAapTU3aLMSTA C OrIEA PAHHOTO / BHEAPSIBAHE B CBOUTE MPOAYKTH.

B cnyyaii Ha noBpe/a B KOHCTPYKLMSITA Ha OCBETUTENHOTO TAMO UMK B Matepuara, oT KouTo e u3paboteHo, upma “Macus”
npeaocTaBst 2 FOMHa rapaHLsi Ha OCBETUTENHUTE Tena 3a BbTPeLLHa yroTpe6a 1 2 FoAuHY 3a OCBETUTENHUTE Tena 3a BbHLLHA
ynotpe6a /ako ToBa € 0603HAYEHO Ha OnaKoBKaTa/. 3a CHyNEH CTBKIEH eNEMEHT 1 KPYLLKY rapaHLus He ce AaBa. [apaHuusTa
3ar04Ba OT [1eHst Ha MOKYMKaTa 1 Camo npu He Ha e 3a noKynka. I e

B CMyuauTe Ha HenpaBurieH MOHTaX, M3NON3BaHe He Mo MPeHa3HajeHIe, ONUTI 3a MoMPaBKa UM MpaBeHe Ha NoAoBpeHs no
OCBETUTENHOTO TSAO. “Macke” He HOCH HUKaKBa OTFOBOPHOCT B Crly4auTe Ha MOBPEa, MPUYMHEHa OT HEMpaBINHa ekcrnoaraLys
NI U3MIOMNIBAHE HE M0 NPpefHa3HaYEHMe Ha OCBETUTENHOTO TSO.

TapaHuusiTa He MoKPUBA BPE/Y, HAHECEH! HA OCBETUTESTHUTE Tena Mp U3KIKUUTENH

3a YecTo 3aaaBaHK BLNPOCH 1 NoBeYe MHhopMaLVs 3a NpoayKTa oTuaete Ha www.philips.com.
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________ UiEEmE - HEES
®

BupoGHIK pekOMEHIye MPaBUIbHO KOPUCTYBATUCS CBITUIbHMKOM. Tomy 36epexiTs Li iHCTPYKUIT | 3aBxau criayiiTe iM, WwWo6
3abeaneqnTin NpasunbHe | GeaneyHe NIAKNIYEHHs | BUKOPUCTaHHS OCBITNIOBANLHOMO Npunagy.

HeoBxifHo 3HeCTPyMUTI Mepexy Nepe/; NOYaTKOM MOHTaNKY, TEXHIYHOro 06CnyroysaHHs abo PEMOHTY.

TMpu CymHiBi NPOKOHCYNLTYiATECS Y kBanichikoBaHoro enekTpuka abo B nyHKTi npopaxy. M /iTecs B TOMY, O

3iBpaHmi | NiAKoYeHNi BIANOBIAHO A0 iCHYounX HOpM. BianosigHo Aeski npaBuna A03BONSHOTL MAKNIONATY CBITUbHUK [0
Mepexi Tinbku kanichikopaHUM €neKTpUKOM.

3aBxav MiLIHO NPUKpINMoiTe Wypyni, 0ocoBnNBO NpW 3'eHaHHI

3BepHiTb yBary Ha KOnbopy NPOBO/iB NEpes NOYaTKOM MOHTaXY: BnakuTHuIA (Hynb), Kopu4HeBMiA ((asa) i, y pasi knacy 3axucTy
|, - XOBTO-3€MeHMi (3a3eMneHHs).

TpoTupaiiTe CBITUABbHIK CyXOK TKAHUHHOK) raHYIpKOIO, He viTe abp:
rionagaHHs BOMOMA Ha ENEKTPUYHI YaCTUHY CBITUIbHIKA

Byab nacka, MOHTYiiTe HaCTIHHI CBITUNIbHUKU B MICLTX, HEAOCAXHIX ANA AfTel.
* fAkuo i Ha i4Hil NoBEPXHI, TO BiH NOBUHEH GyTy 3a3emneHuil aGo 3'eaHaHM 3 3a3eMneHsM
eneKTPUYHOI iHCTansLyii.

Baekau npornsaiiTe BCi TEXHIYHI XapaKTepUCTUKW CBITUMbHUKA. 3BIpATE 3HaKW, 306pakeHi Ha HaKMelL CBITUMNbHUKA, | 3HaKU,
npviBeaeHi B 4acTuHi A iHCTpyKLii Geanexn.

HaskonuiHe cepenouLie: BukoHytoumn B 7 yac yTunisavi i BKa3IBOK MICLIEBUX OpraHiB
Bnagu. Mepen ytunisaliielo nynsta iHOrO KepyBaHHs BUiMaliTe 6atapei. He vite GaTapei pasom 3i 3BMyaHUMM
noByTosuMu Biaxoaamu. ix NOTPIBHO 3aTy B ocpiLiiiiHMIA NYHKT Npuitomy aBo 38epHyTUCS A0 Aunepa Philips, Wwo sabesneunTts
yTunisavio 6aTapeit y GeanedHmi Ans 30BHILLHBOMO cepeaosuLLa cnoci6.

[iedheKT BUHUK Yepe3 Hafi3BuYaiiHi YMOBY, ANs sikuX cBiTUNbHUK LivingColors He nepeaBaveuit, Hanpuknaz BHacmiaok Gnuckasku,
oBeHi, NOXexXi, HeNPaBIUBHOTO BUKOPUCTaHHs aBo HeaBanocTi;
caitunbHuk LivingColors 6yro siakpuTo abo posibpaHo.

pianis a6o po: iB. YHuKaitTe

YBATA: Hitke, A BIANOBIAHMMY HoMepam¥, B SHAlAETe BCi NOACHEHHA NO3HAEHS, BKA3AHWX Ha MOMATKY AGHOT IHCTPYKU.
01- Cai cnig W Tinbk ycep
02- Llei CBITUNBHUK He NiAXOAMTb [451 YCTAHOBKY Y BaHHUX KiMHaTaX (B YCKOMY pasi, He Y BKa3aHiil 30Hi).
03- CBITUMbHIK MOXH KpINWTW Ha 3alMICTIX NOBEPXHsIX. BBYAOBaHI CBITUNBHIKY, Hi 3a SikUX OGCTaBMH, HE NOBUHHI ByTV 3akpuTi
i3ontoloummu aBo noaiGHMMK MaTepianamu.
04- Knac 3axucTV |: y CBITUNHIKY € 3a3eMNsitoumi ApiT. Liei ApiT (KoBTO-3eneHmit) HeOBXIAHO NIAKMIOYUTY 10 3aTUCKY, NO3HAYEHOTO
cumsonom. @
05- Knac 3axucTy II: y CBITUNbHIKY MOABIMHE i3onsiLlisi, HeMae HEOBXIAHOCTI B 3a3eMNEHH.
06- Knacy 3axucTy |II: CBITUMbHIK NPUCTOCOBAHMI TinbKi A0 AyXe HU3bKOi Hanpyru (Hanp.12B).
07- X-3'eaHaHHs: Y paai NOLWKOMKEHHS APOTY OO NOTPIGHO 3aMiHUTM IPOTOM TOTO X TUMY.
Y-3'eqiHaHHS: Y pasi NOLIKOZPKEHHS APOTY, LLOG YHUKHYTY PUU3MKA, OO MOXE 3aMIHITIA Tinlbki BUPOGHMK, AMCTPUGoTop abo
chaxiseLlb.
Z-3'efjHaHHs: 3amiHa ApoTy HEMOXIMBA.
08-  Lleit cBITUNBHUK He PEeKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATH AiTaM A0 14 pokis.
09-  Yci BupoBu 3 noaHaukoro SmartLink MoxHa 3'eaHaTy 3 nyrsToM I:MCTaHLlIMHOI'O KepyBaHHs..
CBITUNBHYKY, 5IK | BCI HaLLi BUPOBY, CIPOEKTOBaHI, Hi i np 70 HaICTPOTiLLIMX BUMOT EBPONENCHKUX
cranpaapris 6esneku (EN 60.598/ € ).
BasBa npo BiANOBIAHICTb: LM noBigoMeHHsM komnakis Philips Lighting, BG Consumer Luminaires cTBepaxye, Lo BUpI6
BiANOBiAaE BaXMMBIM BMMOram Ta iHLIMM BianosiaH1M ymosam JupekTven 1999/5/EC. O3HalioMuTICS 3 NOBHUM TEKCTOM 3asiBU
@ npo BiANOBIAHICT MOXHA, HaAicNaBLLM 3anuT Ha agpecy: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Belgium Enektpuuyi, MarkitHi Ta @
enekTpomarithi nons ("EMM") 1. Komnanisi Philips Lighting BurotoBnsie i npoaae cnoxueayam 6arato BupoGis, siki, ik Gyab-ski
€neKTPOHHI NPUCTPOI, MakoTb 3AATHICTL BUNPOMIHIOBATM Ta OTPUMYBATI €NEKTPOMArHITHI curHanit. 2. OQHUM i3 OCHOBHMX AINOBUX
npUHLMNIB komnakii Philips € BxvBaHHs BCix He0bXiaHNX 3axoAaiB 3 OXOPOHM 300POB'S i TeXHiKM Beaneky Ans BiANOBIAHOCT HaLLMX
BUpOGIB yCiM BUMOram 3akoHOAABCTBA Ta CTaHaapTam Lofo EM, siki YuHHI Ha MOMEHT
BUroToBreHHs Bupo6iB. 3. Komnanis Philips ctaBuTb cobi 3a MeTy po3pobnsiTi, BUrOTOBRATH Ta nocTadatyv Ha puHoK B1pobu,
AKi He CIPUYMHSAIOTD LUKOAW 300poB'io niofeii. 4. Philips , WO B pasi HHS Ti BUpoGiB YuHOM i 33
npi BOHY € ans HaCKiNIbKY L€ MOXIMBO BU3HAYNT HA OCHOBI Cy4aCHMX HayKOBMX 3HaHb.
5. Komnaisi Philips 6epe akT1BHy y4acTb y po3pobLii MixHapoaHux cranaapTie woao EMM i Hopm 6e3neku, Lo Aae Ham 3mory
nepenbayati aMmiHm y Ta 3aB4acHo I X y cBoix BupoBax.
Y pasi 6paky B KOHCTpYKLii abo MaTepiani CBiTUMbHIKA BUPOBHUK HAAAE ABa POKW rapaHTii Ha BHYTPILUHE OCBITNIEHHS | ABA POKU Ha
30BHILLHE (KL HA YIAKOBL] He BKA3aHO iHaKLLie). BuTi nnachoru, nowKomeri Gatapei | pxepena ceitna He NANAraloTs ymosam

rapanii. Ha HHS, OTPUMaHI B e HHS! oro npunagy B yMOBaX (MopchKke

no6epesokst, NPOMMCIIOBI 30HW, KOHTAKT 3 J06PMBOM), rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHS He PO3MOBCIOMKYIOTLCA. [apaHTis AjlicHa 3 aHA

NOKYMKY | NMLLIe 33 NOAAHHSM NNaThKHOro AoKyMeHTa. [apaHTis HepiiicHa y pasi Or0 MOHTaXY, He 33

npl abo iiHOT 3MiHM CBI . BUpoBHUK He Hece Hisikoi Bij i) HOCTi 3a 36MTOK, 7 B pesynbrari
HOro CBiTUNbHMKA abo iAoro He 3a npl

3MiHmM An3aliHy | TeXHIYHUX XapaKTepUCTIK He BUKIIOHaoTLCA
Bianosiai Ha YacTi 3anuTaHHsA Ta AeTanbHiLuy iHchopmaLito npo Lei BupiG MoxHa 3HaiiTi Ha Be6-caiiti www.philips.com.

pt-BR

+ O fabricante aconselha a instalagdo correta do nosso material! Por isso, siga sempre estas instrugdes para assegurar uma
instalagéo correta e segura que garanta o pleno funcionamento do nosso material. Guarde-o para futuras consultas.

Em caso de duvida, consulte um eletricista ou informe-se no seu posto de venda. Assegure-se de estar instalando o material
seguindo todos os regulamentos. Certos regulamentos indicam que alguns ajustes tém que ser feitos por um eletricista qualificado.
Limpe o material elétrico do interior da casa com um pano seco, ndo use abrasivos ou solventes. Evite o contato de liquidos com as
partes elétricas.

Se a luminaria for montada sob uma superficie metalica, entdo esta superficie devera estar ligada a um fio terra ou a prépria
luminaria devera estar ligada ao fio terra.

Leve sempre em consideragao todas as especificages técnicas no processo de instalagdo. Verifique os icones que vém impressos
na folha de instalagéo e os icones que vém na parte A na folha de instruges de seguranca.

A causa do defeito se dever a circunstancias extremas extrinsecas ao aparelho — por exemplo, trovoadas, inundagdes, incéndios,
uso incorrecto ou negligéncia.

O LivingColors tiver sido aberto ou desmontado.

ATENCAQ: Seguem abaixo todas as explicagdes com referéncias numéricas para os icones respectivos destas instrugdes de
seguranga:

01- Este artigo deve ser montado apenas em éreas cobertas.

Material improprio para ser instalado em banheiros (pelo menos na zona especificada).

Material préprio para fixar em superficies inflamaveis normais. Em nenhuma circunstancia os spots de embutir devem ser

cobertos com isolamento ou material similar.

04- Protegdo classe I: O material tem uma ligagéo Terra. O fio Terra (amarelo e verde) tem que ser conectado com o clip marcado
com um

05- Protegéo classe II: O material é duplamente isolado e pode néo ser ligado com fio terra.

06- Protegao classe lll: Material proprio para uma baixa voltagem (ex. 12V

07- X- Ligagao: Em caso de dano, o cabo devera ser substituido por outro do mesmo tlpo
Y- Ligagéo: Em caso de dano, o cabo devera ser ido apenas pelo ibuidor ou m&o-de-obra iali 3
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a fim de evitar acidentes.

Z- Ligaggo: O cabo n@o pode ser substituido.
08- Este produto ndo é aconselhével a criangas com menos de 14 anos.
09- Todos os produtos com um logétipo SmartLink podem ser ligados ao seu telecomando.
O material de iluminag&o — bem como todos os produtos da nossa colegdo — s@o desenhados, produzidos e testados de acordo com
0s mais rigorosos padrdes Europeus (EN 60.598/ ce ). Declarag@o de conformidade: Por meio deste documento, a Philips Lighting,
BG Consumer Luminaires, declara que o produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisGes relevantes da
Diretiva 1999/5/EC. E possivel consultar a Declaragdo de conformidade em: Satenrozen 13, 2550 Kontich — Bélgica
Campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos ("EMF") 1. A Philips Lighting fabrica e vende muitos produtos destinados aos
consumidores que, como qualquer aparelho eletrénico, emitem e recebem sinais eletromagnéticos. 2. Um dos principios comerciais
mais importantes da Philips € tomar todas as medidas de seguranga e satide necessarias para os nossos produtos, de forma a
atender a todas exigéncias legais aplicaveis e permanecer dentro dos padrdes de EMF aplicaveis durante a fabricagao dos produtos.
3. APhilips tem como compromisso desenvolver, produzir e comercializar produtos que ndo causem efeitos adversos a satde.
4. APhilips afirma que, se manuseados adequadamente (conforme planejados), os produtos poderéo ser utilizados com seguranga,
de acordo com as evidéncias cientificas disponiveis atualmente. 5. A Philips tem um papel ativo no desenvolvimento de padroes
internacionais de e EMF, possibili Da 30 de novos desenvolvimentos em termos de padronizagéo da
integragdo antecipada nos produtos.
Em caso de falhas de construgéo ou material danificado o fabricante da uma garantia de até 2 anos para materiais de uso em
ambientes interiores e exteriores (a ndo ser que na embalagem venha especificado diferente). Vidros partidos, baterias e fontes de luz,
nao estdo cobertos pelos termos de garantia. Qualquer estrago provocado pelo uso da armag&o do artigo em circunstancias extremas
(éreas costeiras, ambientes industriais, contato frequente com adubo,...), ndo esta coberto pela garantia. O periodo de garantia
comega a partir da data da compra e s6 € valida com a apresentagéo do recibo. A garantia é nula se o material néo foi instalado de
acordo com as instrugdes ou reparado ou modificado. O fabricante também nao aceita qualquer responsabilidade por qualquer dano
causado em resultado de mau manuseamento ou mé aplicagéo do material.
Reservamos o direito a alteragdes no design e nas especificagdes técnicas.
Para FAQs e mais informages sobre o produto, acesse www.philips.com.

gl iAol Tl
ubic LOH Ve a B L SV et i e e
- PP R SRR EPL- - F L KL R 13

LTI TR B

-

s a B o AE e LT g
L ol
L ad T el igape D e oD atud
@ qEaid S aPart Pl il w2 e b iz @

e L R N S R

il T e e Ttk Ve Tk 2

e i

L R _|. _-..T.'J ERFTRLAE T
NI ]

PO

[ T R PP L - - L QL YL

Dl ettt ey bm S M e b e

B e Y

e eyt Dl e o pand e ld e all

catad Sk " el i

Ak ad _rl_.|'_'| '_,h- gy li._,_i_l e e FER T ok i xld

i el el i -
P U SRR - ETIc J PUR I, PUY LU L S
TSP UR 3% RPN RN TR N S R

SR P (I W - PR

Adp -
.
A ey e e G Al L et L] eaad -4

BRI B LI AR - M
18

@

440401826611.indd 18 2012-04-16 13:42:50



®

[N UL N T PRSI TR T | N T S
m s o
L RN TETRAN 5 IR PRULE - PUIRI P ) | | (AL S S

w12
- B | RPN FNNIPRNE < ISR g B i - R
PPN RSN T IR B SR g
e e e s
L PO YLy A -
NI L Ly L T L
¢»9 SmartLink cloe gepualilis oy - 9
tpaad gttt e N e s il e Dy
e ma Te 2 EN 60598/ Oy L vy
At LaboTRO Bt heaind L gpa g !

W R i Ly

L

B N N S S T AN TEE R S IR gy
L Tl g o el Sy My el i
T S TE= W E ALY S TR P
T ApE A A dnd e fd e 2o e ) ko)
Do S e TR ey el oo P Al Yy
pEm g gl e e el el L e b
® o g ol | g FAA g mid ®
R JA
Glllaiall e Gilae il ) Philips Lightin BG Consu er Luminaires B
Sy Phillps Hhting BG Consumer Lyminaires B o2
Sl Kontich 2550, Satenrozen 13 : Olsiall o Talad) ) ) Lol yo el
DEARLY Xsn P WREFR P v PRI
gy Slgtinnall ) A sl Sl (0 Sall @-muPhlhps nghtmg 4,5 e)ﬁ 1
38 Dlea 18 sl Jasds
muw)@su Ll J ] le
Al g dsall Eua e da U ;_:\a\);\]\ X ] Phlhps Jae @ IR 54\.»&\ o 2
|

o

iy ) EMF sbae IS ol 333U ) 25 50 uuunds@&\yu

Llodaall o g ¥ A clatial) 3 guss ) 5 st Phili S?)-‘E
U,S.\.A‘ngaa;dlua)dl‘;c_m\l&uly h\ﬁ‘ﬁphlll})sﬁyél

nwuum
(e Philips Kol M-JJA“ EMF; Al julae ki 3 L'P Uﬁ Philips ¢35 .5
S leal Yl fa g 3 Sl i ad
by 4 20ttt el ot St 2l
il 13 e e glaall (e e e Jgeanll 5 A glaidd) ALY e diall

www.Philips.com

19

440401826611.indd 19 2012-04-16 13:42:53



440401826611.indd 20

20

2012-04-16 13:42:54



